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REVISTA DA JUVINTUDE BRASIL

ORA estava cursando a Escola de Comér-
cio quando tudo se iniciou. A Escola
funcionava em dois periodos: diurno e

noturno. O periodo diurno era para mocas e
0 noturno para rapazes.

Certa tarde, Nora, ao abrir sua carteira na

escola, se lhe deparou um bilhete que leu:

“Cara colega. Nao sei como vocé & como

ge chama, nem que idade tem. Ontem, ao abrir




pouco de papel e tinta. Espero ansio-
" sa sua proxima carta. Da colega,
" Nora".

"
"

_ “Coleguinha. Vi com satisfa¢iio
© que temos um ponto em comum: as
« notas escolares. Eu, como vocé, ja-
mais tirei um “plenamente” e mes-
» MO nos “simplesmente”, tenho passa-
* do arranhando. Este fato, embora &
primeira vista pareca banal, é, no
entanto, de suma Importancia, pois
nos aproxima bastante... no que res-
peita aos estudos. '

Sabe que tentel um estudo de sua
letra? Quer saber o resultado? Pois,
14 vai: Primeiramente, estudei sua
letra pelo meu sistema de grafologia
sintetica e o0 resultado a que cheguei
fol terrivel. Imagine vocé que, se-
gundo os meus conhecimentos de gra-
fologia sintetica, vocé é.,. UMA NE-
GRINHA. Uma negrinha pernéstica,
retinta e sabichona. O choque que
senti foi horrivel e entdo pus de lado
0 sintetico e usei o sistema caligra-
fico complexo. A{ o resultado foi
outro, muito outro. Vocé passou a ser
branca, muito branca e loira, de olhos
azuis, labios vermelhos, mas... in-
felizmente cadlha. Sim, senhora. Sua
letra, segundo o meu sistema grafolo-

cé é cadOlha. Desesperado, abandonei
esses dois abalisados sistemas e re-
corri & logica, para ver se conseguia
uma idéia de como vocé é Estudei
longamente sua letra e conclui que,
se vocé fosse mesmo uma negrinha
ou uma pequena cadlha, n#do teria
tanta confianca em voecé propria e,
portanto, néo responderia tdo depres-
sa a0 meu bilhete e se o fizesse néo
seria naquele estilo brincalhio e ale-
gre, € sim em um estilo pesado e me-
droso. Af, entdo, meu coracio ficou,
contente. Vocé, pela logica, deve ser
uma pequena bonita, muito bonita
mesmo. E, j& menos apreensivo, meu
espirito deu rédeas a4 imaginaciio e
principiei a criar um fisico para vo-
cé e o resultado fol este:

18 anos. Moreninha, Olhos
verdes. Cabelos castanhos eclaros.
Estatura regular. Pés pequenos, Mios
brancas e bonitas. Labios perfeitos e
tentadores.

esta cartelra, yue ¢ ambenm minha no periodo
nu}urno, encontrei uma flor nela esquecida,

Ora, uma flor faz sempre lembrar uma jovem
e a lembran¢a de uma jovem sugere logo um
romance, daf eu ter imaginado um romance
entre nds dois. Nio uma historia comum e ba-
nal, mas um romance original, interessante. As-
sim, pensei corresponder-me com vocé, usando
como intermediaria esta carteira. Be vocé acei-
tar, basta apenas responder a este bilhete e
0 romance estard iniciado. Imponho apenas uma
condicdo: nem eu, nem vocé faremos algo para
nos conhecer pessoalmente, Nosso romance se-
rd4 apenas escrito. Cada carta, cada bilhete, serd
win capilulo do nosso romance e, um dia, tal-
ves, quem sabe, nfio é7 Juntaremos as cartas e
formaremos o todo do romance. Espero uma
resposta. — Do colega, Amaury".

Nora achou a idéia interessante e resolveu
responder.

Nessa mesma noite, ao abrir a carteira,
Amaury encontrou a resposta ao seu bilhete:
“Caro colega. Sua idéia agradou-me plena-
mente (e mnote que isso é de estranhar porque
eu sou a senhorita simplesmente. Em tudo que
faco sou simples, até nas notas escolares e nos
exames nunca saf de um simplesmente... e olhe

Aqul esti um inte-
ressante entretenimento
que revelardi o que lhe
estd reservado nesta se-
mana. Conte as letras
do seu mome. Se o nu-
mero de letras é de 8
ou mais tire-lhe 4. Se

gico complexo, diz claramente que vo-

Depols que formei esse seu retrato mental,
comecei a ami-la. Agora espero, angioso, ums
confirmacio sua. Pelo amor de Deus nio diga
que me enganei. Responda-me uma carta bem
longa, Do colega — Amaury’. 8 e 3

“Bom colega Amaury, Antes de mais nada,
quero-lhe dar meus mais sinceros parabens pela
sua sabedoria grafolegica., Vocé é formidavel
Sabe que acertou nas trés vezes? Sim senhor}
Na primeira vocé deduziu que eu devia ser uma
negrinha perndstica, ndo é? Pois acertou. Epe
tive hd pouco em Santos e de 14 voltei queimada
pelo sol e, portanto, uma verdadeira negrinha.
Todas as minhas colegas dizem que sou per=
nostiea... Daf o resnltado do estudo de minha
letra pelo seu sistema sintetico.

Vejamos, agora, o outro caso. O do estude
complexo.

Vocé acertou também.

Imagine que eu até bem pouco tempo, usa-
va cabelos oxigenados e assim passel uma
grande temporada “bancando” a loura. E agora,
0 mais interessante. Como jA& lhe disse, mie
nhas colegas me chamam de pernéstica e sabe
por que? Porque gosto de bancar a sabida e
fingir de artista de cinema. Nessas ocasiGes
costumo revirar os olhos e fico completamen~
te cadlha. Por ai vocé vé& gue acertou nova
mente.

Vamos, agora ao seu terceiro estudo: e
logico. ' :

Este fol mesmo. .. “batatal”. Vocé acerton
inteiramente. ;

De fato, eu sou pequena, bonita, linda - mes-
mo. Tenho 18 anos, olhos verdes, ‘cabelds cas-
tanhos claros, pés pequenos e uns labios marae
vilhosos. Tido tentadores gue quando me olho
ao espelho fico doidinha por beijar-me.

Mails uma vez, querido colega, dou-lhe os
meus parabens pela sua argucia.

E agora, se vocé me permite, vou tambem
fazer nso de meus pobres conhecimentos grafo-
16gicos e tentar um estudo de sua caligrafia.

La vai:

Vocé deve ser alto, moreno , simpatico e
forte.

Acertei?

Voecé, como grafélogo que ¢ deve estar
curioso para saber que método adotei para adl-
vinhar tio de repente, nio? Pois ¢ muito sime
ples. Eu uso um meétodo todo meu. Pessoal e
intransferivel. Porisso n#do posso reveli-lo...

ou melhor, vou-lhe indicar como cheguei a essa
conclusdo. Como vé, ndio sou egoista. Conclui
sobre sua pessoa da seguinte forma:

Continua na pagina @
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0 mome & menos de 6,
acrescente 3. O resulta-
do serd sen numero-
chave! Entiao... anote
num papel todas as le
tras que figuram em baixo do seu numero-
chave, da esquerda a direita. E af estil, entio,

la!) Pois bem, sua idéia agradou-me e, portan-
to, aceito a sua sugestdo para escrevermos jun-
tos um romance todo feito de cartas e bilhe-
tes. Sua maneira de escrever tambem me agra-
dou bastante e sua letra, idem. Quando respon-
der a esta, seja mais liberal e gaste mais um

T

a frase que revela o sen futuro, através do
roCoO DA SORTE,
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‘. BARTOLOMEU LOUREN-
CO DE GUSMAO realiza em
Lisbboa a primeira ascencéo
aerostatica. O “Padre Voa-
dor” foli um dos pioneiros
na luta que o homem sem-
pre manteve para a conquis-
ta do espaco. A segunda as-
cencio deu-se no dia 8, nos
saldes do Paco Real, ainda

em Lisbda e, embora o apa-

relho se incendiasse, logrou
elevar-se alguns metros do

DIARIO DE BORDO

Sio Paulo, 4 de Agosto de 1949,
“Anotacdéo n. 1. '
Aqui estd a nova GAZETA JUVENIL. Apre-
senta-se completamente modificada, procurande
afaatar-se do padriéo uniforme das publicacdes
existentes em nosso pais. Destina-se, portanto,
A juventude, rapazes e mocas que estudam,
que trabalham, que desejam, enfim, possuir uma
revista totalmente sua, diferente e moderna.
Tudo Tizemos para apresentar algo novo nes-
ge sentido. Sabemos que o nosso trabalho ndo é
perfeito, mas tambem gabemos que alguma col-
ga fol feita, com esta GAZETA JUVENIL, de
novo e arrojado no mundo das publicagbes ju-
venis, Sabemos, o gque serve e 0 que ndo serve
para a mocidade, e que o0s proximos numeros
gerio melhores, mais aperfeicoados e perfeitos,
porque contaremos com a experiencia de cada
dia, com as sugestdes e com as idéias que nos
fario os mnossos queridos leitores. Sim, porque
vamos formar a legido dos “Amigos da GAZE-
TA JUVENIL", para prosseguirmos na realiza-
¢do do nosso programa: dar a mocidade de nos-
gsa terra uma revista moderna, diferente.
Nossos leitores encontrardo aqul historias
de aventuras, contos de amor, reportagens, cultu-
ra, ensinamentos uteis, muita leitura, diversdes,
tudo amplamente ilustrado e caprichosamente
feito. Porisso, contamos com vocés. Quinzenal-
mente aqui estaremos, sempre alertas, dispostos

a acolher inovacdes e melhorar sempre. Tudo
bem? (a) COMANDANTE,

A “JUVENIL” APRESENTA:

VOL. I NOVA FASE NUM. 1

CONTOS
CARTAS E CARTOES Alcides Viana 1
O ATREVIDO Judas Isgorogota T
LICGES DE INGLES Dulce Amara 10
FLECHA BRANCA Oscar Schisgall 18

NOVELA
ASTUCIA CONTRA ASTUCIA
Philips Oppenheim 20

REPORTAGEM

RIO BRANCO Dulce de Brito 4
FOLCLORE

A SAUDADE E A LUA CHEIA Zaé Jr. 40
HISTORIETAS '

A VOLTA DE AUDAZ, O DEMOLIDOR
Lindbergh Faria 13
NO IMPERIO DOS AZTECAS
Lindbergh Faria 33

PAGINAS FEDUCATIVAS
HISTORIA DO BRASIL
Claudio de Souza 23
HISTORIA DO PETROLEO
Claudio de Souza 30

MUSICA .
VARIEDADES 9
OUTROS QUADROS
TIRE SUA SORTE | 2
PAO DURO Messias 3
HUMOR 6
HUMOR 22
VOC® SABE CACAR? 12
CARTAS DE A GAZETA JUVENIL .. 19
CHARADAS 24
XADREZ 29
CONCURSOS

PALAVRAS CRUZADAS
Eud Albuquerque 25
TESTE FOTOGRAFICO PARA SUA
INTELIGENCIA 26
CAPrA Messias

Nossos anunciantes deste numero:
Companhia Antarctica Paulista - Guarand
“Cacula” — Modas A Exposicao Clipper -
Clube das Garotas Soquete — Lochard
Ltda. - Malteg — Fracalanza - A Prata da
Casa — Urio Becatto & Cia. - Cordas ver-
degais Sem Rival.

Oferenda:

“0 mundo serd melhor e mais feliz porque eun vivo™.
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A Fundacio rotariana paulis-
ta comprou o Colegio Rio Branco
- Cursos pagos e gratuitos — 0O
pistemna da Biblioteca — O labo-
ratorio, a piscina... e uma garo-
ta bonita que deseja ser advoga-
da — Ir aos Estados Unidos? 86
se fosse para ver de perto Burt
Lancaster, com sardas e tudo...

uando entramos no Colegio Rio Branco,

naquela fria manhid invernal, sentimos

logo gue nos encontravamos num am-

biente de grande dinamismo, onde a orientaciio

pedagogica moderna imprime seus moldes nos
menores detalhess

Cordialmente recebidos pelo seu diretor,
prof. Joio Damasco Pena, contou-nos ele que
o Colegio Rio Branco pertence & Fundaciio de
Rotarianos de Sio Paulo desde julho de 1945.
Mantem Jardim da Infancia, Escola Primaria e
Curso Secundario completo( inclusive o ciclo
Colegial) e sua finalidade é educar num am-
biente confortavel e amigo. Os professores preo-
cupam-se em aprimorar o intelecto da juventu-
de, sem descuidar, contudo, da parte fisica pro-
priamente dita e que compreende a pratica de
esportes saudaveis. Tivemos oportunidade de vi-
gitar os amplos laboratorios de aulas praticas
de quimica, fisica e ciencias naturais, bem co-
mo a imensa e moderna piscina do patio, o0 que
realmente nos deslumbrou. Entretanto, o que
mais atral no curioso estabelecimento dos ro-
tarianos € a acolhedora biblioteca, instalada lo

Por DULCE DE BRITO

Fotos de CASELATO

go & entrada do predio. E' inteiramente gratuit}
e pode ser frequentada por todos os alunos, iv
distintamente. Estes, tém tambem o direito <
retirar livros para ler em casa, contanto quf
os devolvam dentro de dez dias. Expirado ess
prazo, se o volume for ainda retido pela ahlr.«}'
serd ele obrigado a pagar uma multa de Cr§ 1,07
por dia até a data da devoluciio. Com o produtf
desgsas multas é que a biblioteca se alimeni:{
adguire obras e manda fazer encadernacoes. 8¢
fichario registra perto de trezentos alunos
numero respeitavel ge lhe considerarmos o po!
co tempo de existencia: menos de um ano.

sala da biblioteca, as vezes, serve tambem ¢

ey

mo centro de debates. Se o estudante encont
algum problema durante a leitura, trata ]
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A’ esquerda: diretor, professor e alunos trocam idéias sobre as futuras realizacdes da escola. Ao alto:

a srta. Maria Emilia Amorim, padrido do espirito da juventude feminina pavulista. Em baixe: alunas do

Rio Branco “posam” para a objetiva da ‘“revista da juventude brasileira™.

de convocar uma turma de colegas e de profes-
gsores para o auxiliarem na solugio do mesmo.
Conforme conseguimos apurar, o genero de li-
teratura mais procurado é mesmo a ficglo, de-
pois as biografias e obras de estudo. O Colegio
Rio Branco mantem duas categorias de alunos:
contribuientes e gratuitos. Estes ultimos cons-
tituem 10% do total e sdo selecionados entre o0s
estudantes provavelmente sem recursos, por cri-
terio que leva em conta a aplicacio e boa con-
duta. Todos os alunos possuem uma ficha indi-
vidual, onde siio registradas as faltas cometidas
e as penalidades sofridas.

Afim de promover um entendimento direto
entre pais e mestres, ha duas reuniées de am-
bos por ano; uma em junho e outra em outu-
bro. Sempre que possivel, ¢ Colegio Rio Branco
procura oferecer aos estudantes aulas em salas-
ambiente, afim de facilitar a compreensio e 0
gosto da materia.

Procurimos ouvir uma das alunas para ser-
vir como padrio do espirito da juventude fe-
minina do Rio Branco. O vice-diretor, prof. Nor-
ton, gentilmente acedeu ao nosso pedido, sele-
cionando a srta. Maria Emilia Amorim, do 1l.o0
Classico. Segundo 0 que percebemos, Maria Emi-
lia é uma especie de princesa do Colegio. Afavel,
comunicativa, alta e ligeiramente ruiva, faz
lembrar uma dessas colegiais americanas que
vemos nas fitas. Fizemo-la conhecer nossa im-
pressio e ela nos confessou com um sSorriso
gque talvez seja mesmo influencia dos filmes,

Conclue na pagina 6




URIO BECCATO & C2.

Rua do Gasomelro, 278

LY

TA

CARTAS E CARTOES

Conclusio da pagina 2

Sua letra é espinhada... logo, vocé é
alto.

A tinta que vocé usa é preta... logo, vocé
é moreno.

O talhe de sua letra é agradavel sem ser
bonito. .. logo, vocé é simpatico.

E, por fim, voeé aperta muito a pena quando
escreve e disto deduzi que sua mio deve ser
muito pesada e, logicamente, que vocé é forte.

Que tal, hein? {

Gostou do meu método grafolégico?

Responda-me, sem falta, hoje mesmo. Da
colega — Nora",

»Cara colega Nora. B’ ainda com o queixo
caido pela admiragio que o seu estudo de mi-
nha letra despertou em mim, que lhe estou es-
crevendo esta.

Voecé é extraordinaria.

Eu, em materia de grafologia, nio passo
de um simples principiante ao seu lado. Sim se-
nhora! Que poder de observacio! Fiquei tdo
deprimido diante de sua sabedoria, que resolvi
nunca mais dedicar-me a tais estudos. Parei
com a grafologia.

E assim, vamos econversar sobre outro as-
sunto.

Sobre o amor, por exemplo,

Vocé ji4 sabe, Nora, o que é o amor?

Com seus 18 anos é possivel e mesmo qua-
sl certo que vocé jai tenha tido muitos namora-
dos... mas niio é isso que eu quero saber.

Minh'alma anseia é por saber se vocé ja
gsentiu alguma vez, seu coracdo palpitar forte
4 simples aproximacio da hora em que pres-
sentimos a chegada de alguem que represente
muito em nossa vida. E’ issso que eu gquero sa-
ber. E sabe por que? Porque eu, desde que ini-
ciamos esta correspondencia, tenho vivido uni-
camente a esperar o instante em que, abrindo
a nossa carteira, vA achar 14 dentro, bem do-
bradinho, um pedaco de papel, no qual irei en-
contrar um pouquinho de vocé mesmo. Um pou-
quinho s6, que, no entanto, serd muito para
mim. E' esperanca e é felicidade. E' esperanca
de um dia vir a ter de vocé mais do que uma
carta... E é felicidade de saber que vocé néo ¢
indiferente &4 minha pessoa. Quem sabe, Nora,
dentro de pouco tempo o destino julgue chega-
do o momento de unir nossas cartas e com elas
nossas almas e nossos coracdes... Confesso que,
a principio, nio me passou pela cabeca a idéia
de levar adiante um romance iInciado por cor-
respondencia; mas, agora, j& nfio penso assim.
Nido sei 0o que em suas cartas despertou em
men coracio uma vontade louca de conhecé-la...
de té-la sempre a meu lado... de acariciar-lhe
os cabelos... de beijar suas mfiosinhas e de
ajoelhar-me ao0s seus pés e resar uma oragho
bonita de amor e de fé, toda dedicada a vocé.
Nora, peco-lhe, encarecidamente, nfio levar a mal
este desabalo de meu coraclio e ndo brincar com
um sentimento gque para mim é sagrado. BSe
vocé julga capaz de, um dia, vir a me querer
bem, responda a esta carta. Caso contrario n#lo
me escreva mais e eu compreenderei. Peco-lhe
gue me perdde a ousadia de declarar-me assim,
tio de repente, mas é que sou simples ¢ néo
gosto de rodeios, nem de fingimentos. Quando
ginto qualgquer coisa, tenho de externi-la e o
que sinto por vocé, neste momento, é um gran-
de amor, minha ﬁuar!dn desconhecida, uin amor
puro ¢ bom que pde lagrimas de ternura em
meus olhos e sorriros de esperanca em meus
labios. Aguardando sua decisfio, aqui fica o
Amaury".

“Amaury. Sua carta me comoveu bastante,
Nela eu li toda a sinceridade de um coraqdo
bom, puro e generoso. Nao posso, ainda, pro-
meter amé-lo, pois mal o conhe¢o, mas con-
fess¢ que sinto uma grande simpatia por vocéd
e uma forte propensio para lhe querer bem.
Nadaa, entretanto, posso prometer de defin'ti-
vo, pois isso ainda depende de varioa fatores:
seu estado civil, sua condi¢dio financeira e...
creio nne 6. Desculpe-me & [rangqueza e nilc

— Ei, “garcon”, na sopa que 0
gsenhor. me servinu ontem, ha-
via um fio de cabelo.

— Impossgivel, eu sou carcca...

DR. LIBEGUS A GAZETA JUVENIL

me julgue interesseira, por querer saber de sua
gituacio financeira, mas é que sou pobre e nestas
cﬁn&iqéea um casamento com um hom:a2m fem
recursos seria rematada loucura. Nao exijo, ab-
gsolutamente, que vocé tenha largas posses, Hilo,
Quero apenas saber, antes de conhec?d-ilo pes-
soalmente, se vocé pode manter uma osposa. O
resto vird por si. — Nora".

“Querida. Sua cartinha encheu meu cora-
cio de novas esperancas. A resposta a sua per-
gunta ¢ esta: Sim. Posso manter uma esposa.
Recebi, hd pouco, uma heranca de vovd, que
me permite uma vida, sinfo luxuosa, pelo me-
nos confortavel. Estou completando o curso de
comercio, nfio por necessidade de ganhar mi-
nha vida como guarda-livros, mas apenas para
ficar conhecendo tudo o que se relacione com
meu futuro ramo de atividades. Pois, logo que
terminar o curso, isto é, dagqui hd seis meses,
passarel a dirigir a fabrica de papal e, para

isso precisarei de ter conhecimentos de comer-
clo em geral. J4 vé, querida, que estou perfei-
tamente apto para montar um lar. E agora, o
mais importante: quero conhecé-la o mais breve
possivel. Niio suporto mais a sua ausencia. Mar-
que um lugar onde nos possamos encontrar e
indigue um indicio para nos conhecermos. Es-
pero ansiosamente su aresposta. — Amaury.
P. 8. — Sou solteiro”,

“Querido. Eu tambem estou ansiosa por
conhecé-lo. Vamos [azer o seguinte: Amanhi,
nio vireli & aula. Irei esperd-lo &s trés horas no
principio da escadaria da galeria Prestes Malia,
na Praca do Patriarca. Irei com um vestido
verde (esperanca) e chapeu tambem verde mais
egperanca). Como n#fio quero for¢éd-lo a falar
comigo, vou dar-lhe uma oportunidade de pen-
sar ainda. Nido marco detalhe algum para iden-
tificar-me. Voeé, indo as trés horas no lugar
que indiquei, me verd ¢ cntdo decidird se lhe
convem ou nio. Be vocé nfdo aparecer até as 3,15,
compreenderei gque ndo correspondi ao seun
ideal e estard tudo acabado. Até amanhi, Amau-
ry. — Sua, Nora".

Na semana passada, recebi um ecartdozinho

da Nora (que é minha prima). O cartido dizia
o seguinte:

“Caro primo. Voed, que foi confidente de
nien romance na escola e testemunha de men
casamento, estd intimado a comparecer hoje
aqui em casa. 0 Amaurvzinho completa 4 anos,
Nio precisa trazer presente., Um abraco da pri-
ma, Nora™.

E assim termina um romance gque comecou
por um bilhete escrito por um rapaz que nio
tinha nada que fazer, a uma colega desconhe-

cida. .. =m0l
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Que estaria reservado ao jovem
lutador de box ao aceitar um
grande desafio?

= Chamou, senhor?

— Sim — disse o acatado industrial com

aquele tom de voz séco ¢ metalico que bem
expressava seu temperamento. . Diga & minha
filha que a espero em meu gabinete. E que
nio se demore, pois que nio tenho tempo a
perder.

— 8im, senhor.

A velba aia saiu, fechando a porta com
cuidado. Ia, porém, receosa, como se lhe dis-
sesse respeito o motivo por que Rosmar{ era
chamada por seu pai, e tio severamente.

Uns instantes depois.

— Pronto, papai. As suas ordens... E co-
mo estd carrancudo!... Serdi que andei fazen-
do alguma estrepolia ou cometendo algum ecri-
me?!.

— Filha, hoje, que sua mde nado mais

existe, toda a sua iamilia sou eu. Desse modo. ..
— Fale, papai.
— ...desse modo, tenho que chamar a
sua atencdio para certas coisas. ..

— De que se trata, papai?

— Bem... vamos direto a0 assunto.
Quem era aquele rapaz que a acompanhava on-
tem, de volta do cinema, & tardinha? °

— Aquele rapaz?... ah! sim.,.. era o
Claudio... papai... o Claudio!

— Mas, que Claudio? Fala assim como
se me falasse do... do Carlos Gomes... do
Napoleio Bonaparte... Ora, era o Napoledo!
Nio! E nido!

"— Um simples amiguinho, papai, e muito
distinto!. ..

llustragao de CORTEL

ISGOROGOTA

— Pois, lique sabendo gue nio admito que
esse ilustre desocupado, wm simples lutador de

box de infima categoria, como me informaram,
ande a acompanhd-la, dificultando a vocé um

casamento que julgo de grande futuro, como é
o que idealizo com o Ernesto, um mogo for-
mado, de boa familia, embora pobre! E como
vocé sabe. ..

O zeloso pai suspendeu a exposi¢io que ia
fazendo ao ouvir o tinir da campainha. Se-
gundos depois, a velha aia batia A porta.

— Um moc¢o quer falar com o Sr.... diz
que ¢ assunto particular... muito importante. . .

— - Mande entrar. Minha filha, retire-se,
por obsequio. A mnossa palestra fica para de-
pois. Todavia, ja sabe qual é o meu pensa-

mento.
Conclue na pagina 20



DIVERTIMENTOS,
MODAS E BOAS AMIZADES

/GARDTAS!

Clube da

Gy

Convidamos t8das as gardtas soquete... dos
colégios e gindsios... que gostem de alegria
e de se vestir bem... para fazer parte déste
formidivel clube onde se reune o grupo
de garbtas mais atraentes e elegantes da
cidade. Vejam quantas atragdes:

5 Local alinhadissimo para reuniSes com suas
amiguinhas, num ambiente jovial e diveértido,

onde vocé se sentird sempre 4 wvontadel

Bar de refrigerantes, piano, vitréla, disco-
‘ teca, revistas macionais e estrangeiras sdbre

assuntos que interessam 4 Garta Soquete!

a1 e & Desfiles de modas exclusivos para a GarSta
P ‘ Soquete. Vocls vio ver que lindas festas!
- 3 ReuniSes para conversaghes sObre modas!

: ¢ Letras das miésicas mais recentes ¢ mais fa-
mosas. Tradutora para correspondéncia em
" inglés. B o8 vocd pedir, o clube ¢ seul

Concursos de modelos de vestidos para a
Gar8ta Soquete. Valiosos prémios ds vence-
doras. £ uma boa oportunidade para vock!

", Fotografias de artistas de cinema e do ridio,
. boletim do clube com amplo e variado

noticidrio, ¢ muitas, muitas outras novidades!
CLUBE DA mﬁ |

4.*YANDAR DO EDIFICIO CLIPPER — LARGO SANTA CECILIA




DICK FARNEY — o “Cantor das Americas”,
que nos Estados Unidos classificou-se em quin-
to lugar entre os melhores cantores da terra do
Tio Sam, entre Bing Crosby, Frank Sinatra e
outros... ¢ brasileiro e esti em Sdo Paulo. Aqui
tem sido alvo, com justica de grandes festas.
Vemo-lo, no cliché ao lado de Cybele Gomes,
gua esposa, na ocasiio do seu casamento. Um
par bem simpatico, nio acham?

EIS AQUI a grande figura do “jazz" mnorte-
americano: JACK TEAGARDEN — trombonis-
ta de fama mundial e “center of atraction”.
Acompanha-o no cliché, a esquerda, “HOT
LIPS”, PAGE, destacado “trumpet”.

DICK HAYMES e VERA ELLEN, o primeiro
»gald-cantor” que se destaca nos Estados Uni-
dos pela voz maviosa que possue e A segunda,
uma das mais belas mulheres do cinema ameri-

eano. Apareceram juntos na grande revista mu-
gical “Carnival in Costa Rica”.

NOVIDADES EM GRAVACOES

! Com Nat “King Cole” e orquestra de Frank
De Vol NATURE BOY (cuja letra aqui publi-
gamos). A outra face é “LOST APRIL": Capitol.
Com Dinah Shore surgiu MY MAN. A ou-
tra face é SOMEBODY LOVES ME. Gravacio
Yictor.
; Com Dircinha Batista e Orquestra Odeon,
" surgiu CUANTO LE GUSTA.
Com Gregorio DBarrios, acompanhado da

Orq. de Don Americo, surge 0 bolero FRIO EN
EL ALMA.

ADEUS, AMERICA !

Samba de Haroldo Barbosa e Geraldo Jacques
Cantam: os “Cariocas”

Nao posso mais, que saudade do Brasil
Al que vontade que eu tenho de voltar
Aedus, America, esta terra é muito boa
Mas eu ndo posso ficar porque

0O samba mandou me chamar

Eu digo adeus ao “boogie-woogie”

Ao “boogie-woogie” e ao “swing” tambem
Chega de “hots”, “fox-trots” e pinotes
Que isso ndo.me convem

Eu vou voltar prd cuica, bater na barrica
Tocar tamborim.’ .

Chega de “lights” e “all rights”

de “flights”, “good nights”

Que isso ndo estda mais prd mim,

Nao!'!!

“Hey ba-ba re-bop”

“Hey ba-ba re-bop”

fu quero um samba feito s6 pri mim...

SE MUl BIEN QUE VENDRAS

Bolero de Antonio Nuiies

Canta: Gregorio Barros, orq. Casino
Atlantico

Continental 15.297-A/e. 223, n. 5664

Nuevamente vendras hacia mi

Yo te aseguro

Cuando nadie se acuerde de ti
Tu volveris

Y otra vez allaris en mi ser

El consuelo para tu dolor

Y otra vez volverda renacer
Nuestra felicidad.

Nuevamente vendras hacia ml

Yo te aseguro

Cuando nadie se acuerde de ti

Tu volverds

Cuando estés convencida que nadie
En el mundo d
Te pueda querer como yo
Tu vendris a buscarme
Sé mui bien que vendras.

NATURE BOY

(Eu Vivo Assim)
Fox de Ahbez
Canta Frank Sinatra, coro de Jeff Alexander

There was a boy

A very strange enchated boy

They say he wandered very far
Very faz over land and sea

A little shy and sad of eye

But very wise was he.

And then one day

A magic day he passed my way
And while we spoke of many things
Fools and kings

This he said to me

The greatest thing you'll ever learn
1s just to love and be loved in return.

NO TRABALHO

NO ESPORTE

RESOLVE ¥
TUDO

MALTEG

COMPLEMENTO
ALIMENTAR
VITAMINADO




ONTEM, dia de meu aniversario,

MARCO apdés o almoco, papai falou-se com
os o©olhos cheios de lagrimas, um
bom sorriso sob o pequeno bigode
grisalho:

SEXTA — Laura, completas hoje dezoito

anos. Estou contente contigo. Até
este dia foste sempre uma boa menina, alegre
e muito. minha amiga. Oxali sejas sempre a
mesma, para orgulho do meu nome e encanto e
consclo dos meus ultimos dias. Tenho a cer-
teza de que, si a tua mie vivesse estaria orgu-
lhosa de ti.

Depois ofereceu-me um album. Uma peqgue-
na maravilha: a capa de pelucia “bleu roi”, o
fecho de ouro... E papai continuou:

— Os homens velhos como eu ndo sabem
escolher mimos para “jeune filles” faceiras como
tu. Enfim vé si gostas dele.

SABADO ultimo, reclinada na lo-

MARCO na listada de uma espreguicadeira
muito “made in England”, & som-

] ) bra aloirada de um pessegueiro ves-
“= | tido de flor, reli “L'oiseau bleu”
SABADO | de Maeterlinck. Felicidade! Conhe-

co-a? Este meu sossego espiritual,
este doce egoismo da minha vida, este aban-
dono da vontade... Sou feliz? Meu coracéo re-
pousa sobre paixdes nao sentidas... Um sono
sem sonhos...

PERDI a mamfe guando pequena.
MARCO Seis anos. Recordo-me dela como

das fantasticas heroinas de Per-
]5 rault, que encheram de misterio,

magia e maravilha a minha alma
TERCA de crianca. “Quando eu ficar mo-
ca”, pensava entio, “casarei com
‘um rapaz que seja bom, belo e audaz como Sind-

bad, aquele lirico muc¢ulmano de olhos verdes,
corariio verde ambicdes verdes. nasecido na po

tria do Alcoriio! A aventura! E Sindbad trans-
portava-me nos seus bra¢os morenos, toda ves-
tida de brocado, para o seu palacio de -ristal
alevantado sobre a areia das praias fulgurantes
como si fossem forradas de crisolitos em po. E
alem da praia, as suas galeras veleiras, cheias de
saques, sargacos, piratas negros, “ladices” mas-
gacradas e grios senhores agrilhoados as pran-
chas do convés, E entre cordames, mastros tom-
bados, trofeus guerreiros, despojos de lutas e
algas marinhas, jaziam arcas ornamentadas de
cobre, transbordantes de ouro, prata lavrada, pe-
rolas negras, pedras cintilantes nas quais a mi-
nha fantasia imagina toda a gloria da cor! S5i eu
fosse a amada de Sindbad. ..

| LEVO uma existencia isolada, lon-
| ge do rumor do povo e das salas.

F,-) O Uma vida monotona sem pesares e
| — A

rALL T

i sem emocdes. Felizmente, encontro
em papai todo o apoio moral e in-
telectual que a minha juventude e
a minha inteligencia exigem.

¥
! -
| A

s me—

0O MAURICIO, secretario do papai,
¢ um rapaz distinto. E erudito
tambem. E amavel. Creio que, pa-
ra os negocios de papal, ele bas-
taria. No entanto, ontem o papai
mandou publicar, em varios jor-
nais, anuncios oferecendo empre-
go a senhor de meia idade que conhe¢a o in-
glés e o alemio.

mm;q)
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TERGA

0O NOVO projeto do papal pouco
me importaria si nfio perturbasse
tanto a doce paz do meu “homem?™.
Sendo Mauricio muito suscetivel no
seu amor proprio ticon combinado
que os candidatos ao emprego se
entenderiam com o papaiTaqui em
=i E' v mhorror! Um entra. outro sai. Pohre

do meu lindo tapete cor de ouro! todo pisado...
E o lugar continua vago! Ninguem serve, '
“0 senhor ¢ muito jovem”. .,
“0 senhor nfio traz referencias”,
“Exigimos uma boa aparencia...”

(Nunca pensei que a nossa compostura fisi-
ca influisse sobre o carater.

L1

HOJE figuei zangada com o papal.

ABRIL Deveras. Ele ria, syia! Disse-lhe que
jd era tempo de terminar com aque-

I la comedia, que eu jiA estava abor-
recida e cansada de receb,er e des-

SEXTA pedir tdo eminentes personagens.

E terminei:

— O primeiro que se apresentar, sabendo
os dois idiomas sera admitido.

Papai tomou nas suas as minhas méos, num
gesto comico de aquiescencia: =

— Feito!

Como eu adoro o papai.

TERCA-FEIRA, oito horas. Chovia.

ABRIL Uma gostosa preguica, uma suave
sonolencia ainda me preadiam ao
,) leito. A voz aspera da crlada s&cla-
ey
rou bruscamente a penumbra dos
SABADO | meus sentidos.

— LA embaixo estd uma homom.
Creio que vem pelo emprego. ..

Vesti-me a8 pressas e desci. Encontrei no
vestibulo um mog¢o magro e feio.... Perguntel-
lhe com toda a importancia: -

— O senhor tem a conviccio que pode as-

sumir o emprego? Conhece profundamente os
dois idiomas? Si ndo. .. 2 .

0O moco (deve ter uns trinta anos mais ou
menos) fez um gesto vago e sorriu, Que dentes
bonitos. Sorria apenas... Felizmente o papai
chegou e eu lhe expliquei que talvez o rapas
fosse surdo. E sai,

-

(R T —




FUI &s compras. Adquiri um “en-

gsemble” de noite em “lamé”, um

perfumador oriental e um “bou-

quet” de cravos vermelhos. Ao pa-

gar a importancia das flores, o cai-

TERCA xa, um jovem italiano julgou de-
ver seu, explicar:

— O “garofano” simboliza o amor ar-
dente... Que impertinencia!

0O MOCO foi admitido. Fle ndo é
surdo; desconhece nosso fidioma.

) Apenas isso. Como, porem, o papai
fala perfeitdmente o inglés, ele lhe
contou alguma coisa dos seus pro-
jetos & da sua vida. Nasceu em Lon-
= dres .de-.pal inglés e mie norte-
americana. O seu pal era um artista. -Até aos
vinte anos’viveu na ‘opulenecia. Depois, & ruina

que o orgulho do nome tornava dolorosamente
humilhante. . .

SEXTA

Estava ha um més no Brasil, encantado
com a8 nossas praias, a’ nossa alegria, o nosso
céu, o0 nosso progresso, Queria lutar e vencer!
€ o papai continuou:

— S5i pudesses conversar com ele...

...um orgulho macio, uma dignidade ama-fiSi
rel.... Conhece a arte comercial como ningue g

D Mauricio estd despeitado, sabes?

Para niio deixar morrer a conversa, pe
guntei: $

— Como se chama essa entidade que co
seguiu conquistar o papai?

— Ralph. Tem vinte cinco anos,

~ Fique admirada:

== Vinte e cinco anos apenas? Ele parece
ter uns trinta e pouco.., O senhor ndo repa-

-
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LICOES
DE INGLES

Conclusio da pagina 11

iou como sle tem rugas?
— Que observadora! O sofrimento tam-
nem envelhece, minha Laura...

AMANHA o Mauricio e o Ralph vi-
ABRIL rdo jantar conosco. Comprel um di-
clonario portugués-inglés. Assim
poderei compreender um pouco
mais & alma do nosso londrino. Eis
um estudo interessante! Papal de-
seja que eu seja gentil, o bastan-
te para que ele nfo se julgue um importuno.

13

SEXTA

VINTE E TR28S horas. Os nossos
convidados ja se foram. Contra-
riando s minha espectativa, nio
conseguil fazer-me entender pelo
Ralph. Limitamo-nos a sorrir um
para o outro. Os olhos de Ralph
sio muito azuis. Como Vitor Hugo
eu dirta: =Os olhos sio pequenos mas o olhar
é umenso”.

EU GOSTO de Ralph apesar da

ABRIL sua forcada mudes. Ontem tomel
2"’ do seu caderno de apontamentos

3 e rabisquel a palavra “amizade®.
- Hoje ele mostrou-me alegremente
SABADO | o mesmo caderno com ¢ termo tra-

duzido. Compreendera. E fol numa
reverencia toda melancolica que ele ao esten-
der-lhe & mio depds sobre ela um beijo respei-
toso.

SEM duvida alguma, Ralph foi
ABRIL educado num ambiente aristocra-
2 tico. A sua educaclo é esmerada.

E' um espirito superior, sutil e

otimista. Ensinou-me a jogar o
tenis. Domingo fez a lapis o esbo-
¢o do meu perfil. E que perfil irre-
gular é o meu! Felo mesmo, Ralph é excessiva-
mente nervoso. Até a sua alma parece feita de

nervos. Nio sel explicar a nossa amizade. O
meu calmo sorriso e o seu oplhar exaltado...

SEXTA

1 - AACLOV
2 — EEENPRST
3 - ACCHOORR
4 — AAFGIR

: S — ADELOOPR
é — CEHLOO
7 = AEEELNT
8 — AAGIRU
9 — CEEILNOPART
10 — AABEIL

O CORACAO é um ablsmo gque 80

MAIO pode encher-se com outro coragho”

2 — (Palacios).
SECUNDA

O MAURICIO imnsistiu para que

MAIO fossemos assistir a um filme: uma

revista em tecnicolor. Eu estava ja

S pronta para descer quando 0o pa-

- pal velo avisar que Ralph estava

QUINTA l1A.em baixo. B como eu tirasse 0

—— eni.pd'u,' aborrecida, o papai re-

golveu:

— Espera. Vou convida-lo.

Ralph, porem, regeitou o convite. Estava
inquieto. Como sempre, ultimamente. Crelo que
os meus olhos inqueriram?

— Por que?

Ele tomou de um lapis e rablscou, na mar-
gem de um jornal jogado sobre a mesa a pala-
vra “Triste®.

Papail riu gostosamente. O Mauricio sorriu
apenas. Nio achel gra¢ca menhuma. Aquela pa-
Javra escrita em portugués fora estudada...

23 HORAS

Ful ao clnema e aborreci-me bastante. Nao
apreciel o filme, nem o bom humor do papal, e/
muito menos, as amabilidades de Mauriclo. 0

. meu pensamento cogitava... Por que Ralph ndio

quis vir conosco? Estaria triste? Saudades?
Nostalgia do céu de Londres?

HA' POUCO sentei-me ao plano e
MALIO procurei decorar alguns compassos
l l de um concerto de Martucel. lsso
QUARTA

exige um estudo minuciosos, uma
atenclo extraordinaria. Meia hora
depois, a nova empregada (uma
tola) me {interrompeu:
— Patroa...
Que aconteceu?
— Sabe, aquele moco felo que vem
sempre aqui?
Qual? O moreno?
— N&o senmhora. Agquele que nio fala
nada...
— Ah! J& sel. Continue,

— Pols 6. Ele tocou a campainha. Abri a
porta. Ele entrou. Chegou até a sala, Ouviu a
senhora tocar piano, uma porc¢io de tempo! De-
pois pds o chapéu na cabeca e foi-se embora
sem dizer palavra.

— Estd bem. Pode ir.

11 — GHMNPU
12 — ACELIMO
13 — AEHIN
14 — AAACELMO
15 — ORSU

16 — ADEIMOOR
17 — ACNOTU
18 — EGMOOR
19 — BRUUU
20 — AAACMOR

Nio compreendo... Ralph...

De Mille. Scudery: *“Quando ®e
principia a amar, nio se faz outra °
coisa do que principiar a viver®,

12

RALPH veio “conversar” comigo.

MAIO Parecia remo¢ado dentro de uma
nova alegria e de um novo traje
15 “gris”". Trouxe-me uma calxa de
“marrons glacés™ e um album de
DOMINGO | desenhos humoristicos. Assim ri-

mos e petiscamos juntos. De repen-
te vendo-o alegre, lembrel-me da sua tristeza.
A alma humana ¢ toda feita de contrastes...
Ralph ria... Desejei vé-lo triste, all ao
men lado, a sbs, dentro do nosso silencio cons-
trangido.

Senti que a tentacio estava emi mim, nos
meus olhos, na minha boca, nas minhas maos...
Senti, ou melhor, compreendi que o amava nio
sel como, nem sei por gue... Olhando-0 nos
olhos, numa alegria artificiosa, perguntel, pro-
curando pronunciar bem para que entendesse:
“Triste?”

Os seus olhos claros e imquietos fugiram
dos meus. Uma ruga amarga se lhe desenhou
no canto dos labios. Tive a impressio de que &
sua alma chorava. .. ‘

NUM VELHO album {mpregnado
de um suave aroma de nardo, H
um adagio escrite por vovd, tal-

]8 vez: “Guerra, caca e amores, pox
QUARTA | um prazer, cem dores”.

MAIO

HOJE estreio um vestido ds
MAID "mousseline” de seda branca. Mau

’)‘) ricio e Ralph jantavam coOnoseo.
“‘) Quando desci, Mauricio correu &
SEGUNDA

cumprimentar-me e falou ao meu
ouvido: *“Parece uma noiva, Lau-
rinha!” Respondi: “Talvez..."

O Ralph estava aborrecido. Apenas diri-
gia a palavra ao papai que fagia o possivel para
animar a reunido. Apoés o jantar, tendo ido ©
papal a procura de um livro, Mauricio aprovei-
tou o ensejo e, sabendo que Ralph nio conhe-
ce o nosso idioma, falou-me de amor, e pedin
uma esperanca... Ralph, ao nossc lade, folhea=
va uma revista, Indiferente. Aquela cena revol-
tou-me! Humilhado com o meu silencio, Mauri-
cio afastou-se da sala .. .

Sentei-me entio ao lado de Ralph e retirei a
revista das suas mios nervosas. Estavamos téo
perto um do outro que as nossas cabecas se to=
cavam, A noite e ao meio dia. Sem querer as
nossas miaos se encontraram. Uma emociio vio-
lenta machucava o meu coracfo. ..

Ralph rocou os labios tremulos pelas mi-
nhas palpebras cerradas, num beijo doce-dolo-
rogo. ..

— My love!

. ENTREI no escritorio do papal
MAIO com a firme resolucio de lhe con-
tar tudo. E contel mesmo, Termi-
nel perguntando:
— Que diria o senhor si Ralph
me quisesse para sua esposa?
Senti que corava até os olhos.

— Eu te diria, minha filha: pede ao Ralph
algumas licdes de inglés... Aos sabados, nlo

estd bem? Abracei-o choramdo. Como eu adoro
papai!

JUNHO
l TERCEIRA lgie. g
“Happy — ending”
TERGA LTI S ]
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! i ABRINDO ESTA NOVA FASE DAS AVENTU-

Pl RAS DE AUDAZ — O DEMOLIDOR—EU CONTARE!

|3 A VOCES UMA LONGA E ESPETACULAR HISTORIA.

{ SIM! UMA Hm&m LONGA E INTERESSANTE!

: . VOcBs TODOS, COM CERTEZA, VIRAM O
d INSPETOR SLIMANE ( PETER LORRE) DIZER

(4 A UM “TUBARAO” EM CERTA PASSAGEM DO
I FILME “CASBAH™:

Y — EM MINHA OPINIAD E LOUCO QUEM
‘1 ROUBA POUCO!

- ESTA ERRADG, AMIGOS! CREIAM QUE,

 EM VERDADE, E LOUCO QUEM ROUBA “MUITO’

OU “POUCT; UE TODOS OS QUE ROU-

(] BAM TERAO SEMPRE UM PESO NA CONCI =
CIA E NUNCA WWERAD EM PAZ.

,__ﬁé A HISTORIA DE PEPE LE RUSSO.
& VEJAMOS COMO FOI ELA...

SER AMIGO DE |
PEPE  TERA
MILHOES PARA

| p
% GASTAR!... -‘-' AW
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(! ECISAMENTE NO DA 27 DE ABRIL
DE 1944 PEPE LE RUSSO DAvA UM

DESVIO NUM BANCO DA CIDADE

oA OB aoesen, ot
2 - LA E ROUBARA -

§ ERAM FALSAS, DESILUSAO! b

v
DIAS DEPOIS, NumA TAVERNA ESCURS
FORMAVA-SE A QuADRILHA DE PEPE.




O DA

N SEGUINTE
PEPE SAIU A
RUA (DISFARCADO)
E COWPROL UM
JORNAL QUE
TRAZIA A
SENSACIONAL
“MANCHETTE :

. POR QUE? ORA,DIOTA,
NAO VE QUENADA ME-
LHOR QUE O AUDAZ PARA
FAZERMOS ASSALTOS?

CONDENSADORES, - GREGGOR! O PAINEL DE| 5
[ 1IN N INDICA =
BOBINAS, DINAMOS, STRUMENTOS INDCA

U\, TUDO EW ORDEM!
]

e

L ESTA DIFICIL ENCONTRAR)
IO DEFEITO! ACHO QUE —
HA ALGUM FIO

INTERROMPIDO] VAMOS

T TS B e W e i ., T




ESSE MOMENTO, PEPE E SUA QUA -
DRILHA LOCALIZAM O AUDAZ: — A

‘-—d

F DOUTOR! FACIA

PARAR O

AUDAZ! APAGUE
AS LUZES/

ELE A ELE 'OR’DEN& DEDE A SEUS ASSECLAS.

PORT,

-f’ r

=

4
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A ESQUECIDA ABERTA..,

OS BANDIDOS INVADEM
= O AUD:éZ

E ASSIM, NA ESCURIDAO DA NOITE, OS F’F

SINISTR’OS SEQUAZES DE PEPE AVANCAM
EM DIRECAO AQ GIGANTE DE ACO UMA

Ul ESTA

AH! AQX
O DFEFEITO: UMA
VALVULA FROUXA,
Lo GREGGOR! /.

NA LUTA UM DOS BANDDOS BATE COM A

CABECA NA VALVULA FROUXA, APERTANDO=A.
O AUDAZ, ENTAQ, SF
MOVIMENTA.

CuDADO!
VAl BATER NA
MON’AN—EA?

MAS O GAROTO E

DOMINADO E.w.

HORAS MAIS TARDE, NA SALA O
ROTEIRCS, PEPE E "SEUS COMPARSAS
OMBINAM OS OS DO AL. .

GREGGOR &
JAQUES ENNES

CUPOLA DB
VIDRO.

ESTAD AMARRA~
ol IDOS PERTO DA

OBEDECER MINHAS ORDENS.. |
MEU MELHOR F’JS"‘CJJ ERQ -

DR.BLUM, O SENHOR
ESTA' NOMEADO MEU _
“COMANDANTE”! E SI NAQ

NAD FALHARA, AH!AH! AHY

N <V

DR. BLLM
{ DRIGE O AUDAZ
SOB AS VISTAS

S-NHOQ'CDMANDAN"" VAMOS
PARA SPAJLO!L DRIWJA 'O APARE-
LHO PARA LAl OBANCO QUE ME
% DU CEDULAS FALSAS SERA
A ASSALTADC OE MADRUGADA !
A3 atlaa Al AWT

DE PANCRO—
PISTOLEIRO,
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[0, 1650 NACE NUNCA! NUNCA! | | POIS BEM, DR.BLUM.
O AUDAZ FOI CONSTRUIDO J|El, PANCHO, ATIRE

PARA —Cﬁhﬁ/ ESSES DOIS PELA
4

TEM RAZAD, TEM
RAZAD. NAO FARE! 1SSO SI O SENHOR
“COMANDANTE?.. AHI
AHE AH! OBEDECER
MINHAS ORDENS.
VAMOS vimos

VOCE NAO PODE
FAZER 1SSO!

l

( CANALHA! COVARDE!

é

L

IMBECIL! O VELO-

Dr. BLUM NAO PODE VOLTAR ||CIMETRO ESTA' MAR-
ATRAS. ESTA EM JOGO A VIDA || CANDO DIMINUICAO

DE VELOCIDADE! MAS
DE SEUS CW;ANHEIROSE’. O SENHOR QUE
O PLANO DE PEFE QUANDO PEPE AME-

DIABOLICO : VAI AGORA ASSAL-

TAR O BANCO EM QUE DERA |[A¢A CUMPRE

UM DESVIO, SEM RESULTADOS

E I1SSO AS PRIMEIRAS HORAS
DA MADRUGADA.

ERA ISSO QUE O DR.BLUM
DESCOBRIRA. PORISSO MESMO
PROCURAVA, POR TODAS AS
FORMAS, RETARDAR A MARCHA
DO AUDAZ QUE JA.” ESTAVA
AGORA A NOVE QUILOMETROS |f

DA METROPOLE.

—l i N
’,..m... r 5 -l “Hl_.
ESTARA MORTO g4 -

RAPIDO] @35 n&smss% v o~
MAIS RAPIDO UE CIRCUNDAM P
\ VAMOS A A REGIAO 3 oY

O AGIL GAROTO ATRA-SE AO CHAD
EM PLENA VIA ANCHIETA.

-E-Ell! TAXI!SE GRM'ODEAQOTO. . ;
RIGE =SE A TODA PRESSA’ i :
PARA A DELEGACIA CENTRAL NESSE MOMENTO O AUDAZ, NAS MAOS DE
DE POLICIA. PEPE, INVADE A CIDADE GRANDE.

——




ENFIM, O GRANDE

(m-u E CHEGADO,)
MOMENTO

17

0S avICES
SEU SENSACION
QUE! A SERFIA

O ALARME!

A GAZETA DERA

3 7
UMA SARAIVADA DE, )
BALAS ESPATIFA A CUPQ-,
LA DE VIDRD. GREGGOR
ESFREGA ASCORDAS NUM
DOS ESTILHALOS = 3
—~——— | RERTA=-SE,

—

iy

ROR! :
DEVASTAGEO!

NESSE INSTANTE, DR. BLUM
ATIRA -SE A PEPE DESPREVENIDO,
MAS ESTE RECUA,PUXANDO UMA
y  ARMA DiSPOSTO A LIQUINDAR

. O CIENTISTA, MAS...

O GIGANTESCO BRACO DO
MONSTRO DE ACO
ESFACELA TETRICAMENTE
A MAIOR CONSTRUCAO
DE CIMENTO ARMADO DO
MUNDO EM MEIO A UM
FRAGOR DE BOMBAS
~4 B METRAILHAI

-
1 »
W
" i
L -
. o,
> "
-

-

& /

APAREL MAS A |
CHUVA DE BALAS TANTO DOS
avideS COMO DOS CARROS
DA POLICIA COMO DAS ME~- |
TRALHADORAS POSTADAS NO
CIMO PREDIOS ADJACEN=
TES € INTENSA !

AINDA NA SALA DAS

MAQUINAS, GREGGOR MANTEM || 2

TREMENDA -LUTA COM DVERSOS
ASSECLAS DE PEPE.
OS RESTANTES PROCURAM

SE ESCONDER NOS DIVERSOS |[&ift
COMPARTIMENTOS DO
GIGANTESCO

AUDAZ.

1O BRAVO GAROTO JAQUES
GUIA A POLICIADENTRO DO

AUDAZ E PEPE E SUA QUADRILHA
SAO FEITOS PRISIONEIROS.

CONSEGUI ME SALVAR
QUANDO ME ATIRARAM PARA
| FORA DO AUDAZ. AS FORCAS
DO BEM TORNAM

( NAO SE ESPANTEM!
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% ' OU administrador de uma fazenda de cria-

me diio 0 que pensar mais tarde; e fico a pergun-
tar a mim mesmo por que cargas dagua eu te-
ria feito isto e aquilo! Por exemplo, o caso de
Andy Pidgeon, um rapaz ruivo, que veio a pé
da cidade mais proxima — trinta quilometros
de distancia. Ele enveredou direto ao cural,
onde eu e Big Wash olhavamos 08 novos potros,
e teve 0 desplante de pedir emprego.

cesse imediatamente de minha vista. Duas se-
manas antes, seu pai e seu irmido Al tinham
sido mandados & prisio por tentarem se apo-
derar do dinheiro destinado ao salario dos tra-
balhadores da Mina Sino de Prata. Agachados
por entre as rochas, os dois facinoras balea-
ram pelas costas os indefesos homens que con-
duziam a diligencia. E teriam escapado com o0
dinheiro se um grupo de pedes, atraidos pelo ti-
roteio, néio corresse ao local. Muita municdo
foi gasta antes que o8 Pidgeon se rendessem,.
E alguns pedes nfo sairam ilesos da refrega. O
fim dos assaltantes, como o de tantos outros
naquelas paragens, seria o entc:rca.mento. Mas
nio aconteceu assim, dessa vez. Houve um jul- /
gamento e o pai e 0 irmédo de Andy foram parar :
na cadeia. E eu, é logico, de maneira alguma
queria um membro de tal familia na minha fa-
zenda!

nacido quando esse rapaz — era um tipo miudo,
de feicOes finas, talvez com menos de vinte anos
— parou na nossa frente e pediu por emprego.
Fitei Big Wash, que correspondeu ao meu olhar.
Entéo, disse ao rapaz:

sapatos rétos que acabavam de marchar trinta
guilometros.

toda esta redondeza. Nio consegul, Recusam-me.
& caminho.

olhos imploravam-me complacencia. Lembra-
ram-me & mesma expressfio que vi estampada
no meu pobre clo quando certo dia o encontrel
preso pela perna numa armadilha. O rapaz fa-
lou-me:

Walter. Por muito broncos gue sejam, aman-

B0-08 em pouco tempo.

tros e cavalos bravios que enchiam o nosso
curral. L& estavam cerca de quarenta. Provi-

FLECHA B

Por OSCAR SCHISGALL

cfio e, nfio raras vezes, pratico acdes que

Senti vontade de dizer-lhe que desapare-

Eis porque precisei sopitar a minha indig-

— Vocé quer trabalhar para mim?
Ele abaixou confuso a cabec¢a e mirou seus

— Bim, Mr. Walter, j4 pedi trabalho em
— O mesmo faco eu, meu rapaz. Ponha-se

Ele ergueu a cabeca e encarou-me. Seus

— Sel tratar muito bem de cavalos. Sr.

— E’ inutil. Boa viagem.
O rapaz virou a cabe¢a para olhar os po-

Conclui na pagina 20
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DE A GAZETA JUVENIL

Na primeira fase de A GAZETA JUVENIL,
recebiamog inumeras cartas consultando-nos
sobre o8 mais variados assuntos que interessam
A juventude brasileira, mormente ao setor femi-
nino. Essa correspondencia era respondida di-
retamente aos leitores pelo correio. Agora, en-
tretanto, que entramos num periodo de intensa

atividade e modernismo, resolvemos instalar

ARTISTA (Rio de Janeiro) — O cubismo

& uma tecnica de pintura moderna fundada pelo
francés Georges Braque e aperfeicoada por Pi-
casso, sendo tambem seus adeptos Gris, Lip-
chitz e Laurens. Trata-se de uma escola que
abrange essencialmente a geometria lirica.

WALERIA (Capital) — Henry Fonda nio
abandonou o cinema. Deixou-o0 apenas tempora-
riamente para representar na Broadway a peca
“Mister Roberts”, de Thomas Heggen e Joshua
Logan, que permanece hi um ano no cartaz,
embora seu elenco seja composto inteiramente
de homens.

JULIO SANTOS (Capital) — “Good"” em
inglés é bom, mas a expressio americana “for
good” significa — idiomaticamente — para sem-
pre. Por exemplo: “If I let my piano lessons
now, it will be for good!"™ Traduclo: “Se eu
abandonar meus estudos de piano agora, serd
para sempre!” Daf sua confusdo, julgando ser
“para bem” (well-sake).

ODALISCA (Capital) — O guarda-roupa
usado pelas artistas no cinema e no teatro é for-
necido pelo estudio ou
companhia em que atuam.
Quando, porém, elas pos-
guem “toilettes™ ineditas,
gue se prestam &ao0 caso,
entdo o estudio ou com-
panhia aluga-as por dia.
As baianas de Carmem
Miranda, por exemplo,
quasi todas de sua pro-
priedade particular, com
excecio de algumas con-
feccionadas para seus filmes e as qndl lhu agra-
daram tanto, que a "pequena notavel” as com-
prou do estudio. Esclarecido o caso?

GAROTA-SOQUETE (Santos) — Sugerimos
que oferecam ao professor uma coleciio de obras
de Machado de Assis, Eca de Queiroz ou mesmo
Stefan Zweig, encadernadas em marron ou bel-
je. Se ele é§ mesmo como vocé descrevewm, gos-
tardi da lembranca.

RADIO-AMADOR (Rio Preto) — O “be-
bop” é um tipo de musica americana (popular),
que os entendidos qualificam como *®jazz aper-
feigoado™ A especialidade do genero cabe a
Dizzy Gillespie e sua orquestra negra de 17 [i-
guras. Explicado?

REGINA NATSON (Capital) — O seu ves-
tido manchado de vinho nido estd perdido, Ofé-
lia. Siga o nosso conselho e escreva-nos sobre
o8 resultados. Mergulhe, alternadamente, o lu-
gar da mancha no seguinte: leite quente (10 mi-
nutos), agua fresca, agua e amoniaco em mis-
tura fraca (5 minutos) e, finalmente, outra vesz
em agua fresca.

WANDA ESPINDOLA (Capital) — O “rei
da valsa” (Danubio Azul, Vozes da Primavera,
ete.) ¢ Johann Strauss Jr., nascido em Viena
.em 1825. Richard Strauss, que nenhum paren-
tesco tinha com Johann, era alemfio (Munich,
1864) e fol o autor de inumeros poemas sinfo-
nicos e celebres operas como Salomé, O Cavas

leiro das Rosas, etc.

uma secgio de respostas através desta pagina
de A GAZETA JUVENIL, que estara sempre ao
dispor dos amigos leitores para esclarecer du-
vidas e fornecer informes. Rogamos, porém,
que facam apenas uma pergunta de cada vez,
afim de termos espaco para todos. OK? Diri-
jam, entio, suas cartas para — A GAZETA
JUVENIL — Rua da Conceicio, 88 — Capital.

ESPORTISTA (Santos) — Os “Tarzans" do

cinema foram 08 B8e-
guintes: Elma Lincoln
(1918), Gene Polar

(1920), Kamuela Searles
(1920), James P. Pierce
(1927), Frank Merrill
(1928-29), Johnny Weiss-
muller (1932-48), Bus-
ter Crabbe (1933), Her-
man Brix, que continuou
no cinema com ©0 nome
de Bruce Bennett (1%35),
Glenn Morris (1938) e Lex Barker (1949). Sa-
tisfeito?

LILI MARLENE (Capital) — Para o “bou-
quet” de noiva é aconselhavel um conjunto de
agapanto com camelias brancas ou simplesmen-
te orquideas, Quanto s luvas, nfo haverd ne-
cessidade se o seu vestido for de mangas com-
pridas. Caso contrario, use mitenes Estd bem?

SUELY (Capital) — Queira repetir a per-
gunta, pois ndio entendemos o que a gentil con-
sulente deseja: si jA é cantora ou apenas quer
estudar canto.

MARINA TUCCIA (Capital) — Sim, de
fato na Escola da Praca da Republica (Caetano
de Campos), o curso normal é gratuito. No
entanto, a cara leitora terd que se submeter a
rigoroso exame de selecio de candidatos, afim
de ser admitida ao referido curso. Faca um bom
preparatorio e tente. E... boa sorte, Marina!

ZILDA RAMOS (Jundiaf) — As principais
estacdes de aguas do Brasil e suas propriedades
sdo: Pogos de Caldas (minerais sulfuradas),
Araxd (alcalino-sulfurosas e radioativas), Sdo
Lourenco (alcalino, acidulo-gasosas e bicarbo-
natadas mistas), Termas de Ibird (alcalino car-
bonatadas e sulfurosas), Caxambd (alcalino-ga-
sosas e alcalino-gaseso-ferruginosas), Cambu-
quira (férreo-magnesianas), Lambari (alcalino,
acidulo e carbo-gasosas), Aguas da Prata (al-
calinas, bicarbonatadas, cloretadas, disédicas, li-
tinadas, sulfatadas e fosfatadas), Termas de
Lindoia (radio-ativas, ricas em oxigenio e he-
lium), Serra Negra (radio-ativas, Agvas de 8.
Pedro (sulfurosas, cloretadas e sulfatadas), Po-
cinhos do Rio Verde (sulfurosas e bicarbonata-
das) e Caldas de Cipé (cloretadas, alcalino-ferro-
sas @ radio-ativas). Satisfeita?

CURIOSO (Jacarei) — Oscarito nio é por-
tugués e, sim, espanhol,
Seu verdadeiro nome é
Oscar Tereza Diaz e na-
turalizou-se brasileiro em
novembro de 1946. E' ca-
sado com a atriz Margot
Louro, que tambem atua-
va com ele quando Bea-
triz Costa era sua “par-
tenaire”. Ouvimos falar
que Beatriz estava escre-
vendo um livro de “Me-

morias da Ribalta™, mas nada de positivo se
sabe,

VOV0 o PITO
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% do Dito & uma fra-

digdo da Lanlicéta de on-
ferm. gﬁ'rguem esquace sud
ﬂ:yun: tipicamente simpld-
ria. o chapeu desabado. e
basfdo e... o pifo

Cllm cackimbinko de barro
e um canudo de pito. eram
foda a alegria dessa ve
lhinka cenfendria que. atd
ha bem pouco fempo. en-

chia. as ruas de F Qaulo

com a sua permangnfe lo

a—
‘e,
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quacidade ¢ a sua comu-
aicativa bondade

'mmmzu ¢ uma tradicfie

wiva da Paulicéia. que atra-
vessa adistaneis o o tempe.sor
wvinde a S. Paule ¢ a® Brasilisce
trace carateristice ¢ a periel-
cio de suas bailxelas e talheres.
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Mr. Adolph Schenker havia sido bem dos-
crito por Sinclair. Sua apresenta¢do nada leve
de certa e desenvolta. Deu mais impressdio de
ansiedade e timidez. Radford indicou-lhe uma
cadeira; nfio havia duvida que aquele tinha um
drama em sua vida, ¢ esze fato apenas o in-
teressava.

— Chamo-me Schenker, meu caro senhor...
Adolph Schenker — comecou o desconhecido. —-
E venho solicitar o seu auxilio.

—- Vejamos — replicou Radford — em que
lhe posso ser util. -

Mr. Schenker inclinou-se p=2ra diante em
sua cadeira.

- Desejava saber, senhor — disse —
quanto me custaria a vigilancia de uma, ou,
melhor dito, de duan'pessoaa durante uma tar-
de e uma noite.

— Nio sei — respondeu Radford. — Nio
me ocupo desses assuntos,

A decepcéo estampou-se no rosto do outro.

— Acaso nao eslou [alando com o senhor
Radford? — murmurou. — Radford, o detetive
particular?

Radford conenrdou com um meneio de eca-
bega.

A decepcio de Mr. Schenker se transfor-
mou logo em contrariedade.

— As duas pessoas que devem ser vigia-
das siio homens — declarou. — E vivem na
mesma casa de pensfio, situada na avenida St.
Margaret, de Hampstead. Devo adiantar que nio
se trata de uma questfio de dinheiro?

— De que, entdn?

— Um erime.

Radford examinou atentamente o sem vi-
sitante, ndo encontrando em seu rosto nenhum
assomo de teatralidade ou afetacfio. O crime
que ge havia referido podia ter sido um delito
de muito menor importancia, a julgar pelo tom

de indiferenca que empregara. Entretanto, suas
maos, bem cuidadas, acariciavam e fino bigode.
— E' um assassinato que val ser cometido
esta noite, sl o senhor nio intervir para o im-
pedir — acrescentou Mr. Schenker, sem se des-
concertar pelo exame de que era objeto. — Hé
cerca de quinze dias que os venho observando.
Moro num quarto que se acha situado entre os
deles e tenho a minha porta constantemonte abor-
ta. Mas esta noite devo seguir para Manchester
e na casa niio ficarA nenhum outro homem ca-
paz de se colocar entre os dois inimigos...

- Conte-me o0 que sabe a respeito — dis-
se-lhe entio Radford. — Verei, depois, sl devo
ou nao intervir.

—- Sim, contar-lhe-el tudo, mas quero qua
saiba desde ji que Peter Strauss o Cyril Earle
inevitavelmente se agarrariio.

Acomodou-se na cadeira e falou: Radford,
apesar da fadiga que sentia, ouviu-o com toda
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- ASTUCI et

a atenco até o fim dessa interessante narra-
tiva.

gy 11

."'Tﬂ; resultado da conversacio que sus-
y 3 1 tentaram foi apresentar-se o de-
14 1) tetive, naquela mesma tarde, mu-
‘%, / mido de uma valise e uma carta

s’ de recomendacfio, ma pensiio de
Mme. Dewets, situada na avenida St. Margaret,
em Hampstead.

Instalou-se sem nenhuma dificuldade e tra-
vou logo conhecimento com os pensionistas do
estabelecimento. A dona da casa se encarregou
de apresentid-lo a cada um deles.

Mme. Dawitz era de nacionalidade russa e,
contra o que ¢ de rigor entre os expatriados des-
sa origem, nio alegava pertencer a aristocracia
de sou palis.

O marido havia sido um forte comerciante
em Petersburgo, e como era muito relacionado

com os partidarios do imperio, caido este, nido
leve remedio sindo emigrar, levando apenas uma
parte de sua enorme fortuna. Pouco depois
morria, deixando mulher e filha a lutarem pela
vida.

O mobiliario da pensiio estava longe de ser
suntuoso, com a particularidade de que ji4 sme
achava muito gasto. E a gente? Radford sen-
tiu-se vivamente interessado ao entrar em re-
lacio com ela,

De imediato lhe ehamaram a atengiio trés
pessoas. A primeira foi a filha da dona da casa,
Fedora Dawiiz, jovem de singular beleza e cujo
carater altivo pdde adivinhar desde o primeire
momento em seu olhar chelo de impafia,

A segunda era Peter Strauss, um homem
moreno, alto, de nariz aquilino e precaria saude,
a julgar pela cor terrosa de sua pele. Seus olhos

negros e brilhantes denunciavamm uma vontade
pouce comum,

‘7“' wdobac o ﬂfuM,
v VellF gue ﬂm;yﬂméa
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PEQUENA
NOVELA

I
ICHARD Sinclair, o secretario de
D Radford e um de seus mais ativos
colaboradores, penetrou no come-
partimento meio guarto, meio bi-
blioteca, meio escritorio, no qual
geu chefe costumava receber os clientes.

— H4 af uma pessoa que desejava falar-
lhe — disse. Seu nome é Schenker. Nio quis
dizer o motivo que o trouxe atd aqui, mas in-
giste em vé-lo,

Radford deixou de lado, com certa impa-
ciencia, o jornal que estava lendo. Sofria ainda
as consequencias das trés semanas mais inco-
modas que passara em sua vida, viajando. E’
verdade que a sorte o havia acompanhado, mas
a perspectiva de empreender algum novo tra-
balho de pesquisa ndo lhe era nada agradavel.

—- Que especie de homem €é?! — pergun-
tou ao seu secretario. — Bem sabe vocé a pouca
e mesmo nenhuma disposicio que tenho de me
avistar com quem quer que seja por um ou dois
dias.

Sinclair vacilou. Niéo era realmente facil
traduzir em duas ou trés palavras a impresséo
que lhe produzira o visitante.

— E' um estrangeiro — respondeu por
fim., — Provavelmente alemfo ou polaco., Deve
ser negociante e fala o inglés corretamente.
Veste-se com elegancia e afigura-me estar pre-
ocupado com algum assunto grave. Duvido que
}he interesse 0 motivo que tras.

~— Pelo contrario; a raplda descricdo que
vocé me d4 dele nfio deixa de me infundir certa
curiosidade — confessou Radford. — Faca-0
entrar.

~— Muito bem.

STUCIA

z“*ﬂ! IPS OPPENHEIM

Por ultimo, Cyril Earle, que tambem ¢ in-
teresgon, Tratava-se de um jovem de tez rosada
e cabelos ruivos e ondulados, trajava-se elegan-
temente e parecia as vezes simpatico. Mas havia
algo em seu olhar inquieto ¢ em seus ademanes
nervosos, que nido influia confianca.

Tinha na mio uma revista semanal, quan-
do a senhorita Dawits entabolou conversa¢ido
com ele.

— H4 outra coisinha minha — disse, mos-
trando-lhe uma pagina de revista. E' uma cena
londrina. Talvez lhe divirta um pouco.

A jovem tomou o magasine e fixou a aten-
¢i0 no que o homem lhe apontava.

— Esti assinado? — perguntou Peter
Strauss. — Com o seu nome?

O jovem sacudiu negativamente a cabeca.
Era evidente que a pergunta o cnfastiara.

— Todos sabem que nio assino o que es-
crevo — respondeu.



— Por que? — indagou
& moca. — Acho isso um ab-
surdo, Mr. Eearle. Prefere vi-
ver entdo anonimamente co-
mo escritor?

O jovem tomou um cock-
tail dos varios que o0 garcon
trazia.

Radford, que foi discre-
tamente inteirado por aquele
de que a taca custava nove
pence. tomou tambem uma da
bandeja.

— E' mais comodo escre-
ver sem assinar — ponderou
Mr. Earle, saboreando a be-
bida, que ndo era certamente
da melhor.

— Talvez tenha razido —
suspirou a jovem. — Mas, pa-
ra mim, seria enorme satisfa-
¢io ver o seu nome impresso
nas revistas.

— Nesse caso firmarei o
que escrever na proxima vez.

Fedora fixou nele um ra-
pido olhar de agradecimento.
Mr. Peter Strauss, que o no-
tou, mal pdde dissimular um
gesto de fastio.

— Mas terd que escre-
ver primeiro o conto! —
murimurou.

I

Soou muito oportuna-
mente uma campainha. Rad-
ford notou, nféo sem forte
surpresa, que a dona da ca-
8a o tomava pelo braco, en-
quanto subiam pela escada.
Suas joias despediam vivos
reflexos e fumava um cigarro.

— Creia-me que lamento sginceramente o
ter vocé de presenciar cenas como estas, logo
a primeira noite que se hospeda em minha casa
— disse-lhe. — Mas, eles se odelam tanto. To-
dos os pensionistas sabem disso. Temo as vezes
que acontecam aqul graves coisas. Dé-me um
conselho, Mr... Como se chama? Ji me es-
queci de seu nome, ..

— Pelham — respondeu Radford. Eu, em
Seu caso — acrescentou — procuraria, quanto

antes, me desembaragar de um desses homens. °

A mulher arqueou as sobrancelhas.

~— S&o0 tdo bons pagadores! — exclamou.
Ademais, os dois estio muito entusiasmados
com Fedora. Tenho feito a proposito continua-
das advertencias A pequena, mas, que se hi de
fazer?,.., Eu tambem era assim, na sua ida-

de!... Os dois a querem e temo um tragico
desfecho nessa questiio.

Radford ocupou o lugar de honra na mesa
@ observou discretamente os rivais. De um pon-

to de vista estritamente pratico, 0 judeu russo’

levava as vantagens. Talves ndo tivesse a forca
do outro, mas, em compensagdio, seu espirito

era mais combativo e isso certamente lhe traria
4 vitoria. 1

Os dois homens comecaram a discutir com
um pretexto qualquer.

= E' horrivel! — dizia a hospedeira a
Radford. — Nem a minha presenca, nem a de
Fedora consegue aplacar os animos. Mr., que
eonhece bem os homens, que conselho me da?
Como poderiamos impedir um mau desfecho des-
88 animosidade? 8i isso vier a suceder estard
definitivamente arruinada a reputacio de minha
easa! Ninguem mais procurari esta pensio!...

= Creio que se vierem a entrar em luta,
gerfo eles apenas os prejudicados — respondeu
Radford, tranquilamente.

~— Mas é preciso evitar isso a qualquer
pusto!

A medida que a ceia tocava a seu termo,
Radford se perguntava, cada vez com mais in-
pistencia, que diabo estava ele fazendo ali. Que
dols homens brigassem por causa de uma mu-

i %
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— Agora dividiremos o peso por cinco e assim ficaremos todos
pesados apenas com 50 centavos!... '

J. CORTEZ

Jher era coisa mais que vulgar, para que ele

se interessasse pelo caso. Chegou mesmo a mal-
dizer Schenker e sua visita intempestiva.

— O café — anunciou a dona da pensio,
no final da ceia, que a Radford pareceu dema-
siadamente boa para uma casa de pensio —
sera servido‘mo wvestibulo., Fedora o conduzird
até 14 Mr. Pelham.

Quando se encaminhavam para o vestibulo,
a pequena lhe perguntou, tomando-o pela man-
ga do paletd, com seus dedos rosados:
dora, pensativa. — Niéo vejo explicacio para
essa rixa permanente; nio me agrada nenhum
dos dois... N#o sio... Como direi?... Nio
8do meu tipo... '

3 v
g‘% S negros olhos dela pousaram insi-
& (A nuantes, sobre os dele, tanto, que
Radford comegou a perguntar-se
qual seria o papel que lhe estava
destinado, afinal, nagquela pequena

comedia.

— Joga bridge? — perguntou-lhe Fedora,

inopiudlmn_nta. — On prefere jogar bilhar co--

migo?
Radford sorriu.

— I &l o8 seus admiradores ficarem abor-
recidos? — perguntou. — Quem sabe, seriam
capazes de se unir contra mim? Prefiro dar o
meu habitual passeio e deitar-me um pouco mais
cedo. -

— N#&o pode o senhor nos deixar tio de-
pressa! — murmurou a moga., — Ademais o
bairro néio é tho iInteressante e hid por af amea-
¢a de chuva. fique. Sentemo-nos nessas cadeiras.

E logo chegou a dona da casa, com uma
bandeja na qual se viam trés chicaras de café.

~— Mam#ie — disse-lhe a moca — sgabe
que o senhor Pelham tem por costume sair to-
das as noites depois de cear?.. Que habito
mais feio, nio?

Novamente Radford teve a sensacio de que
a sua situac¢iio, naguela casa, nio era muito
clara, Mme. Dawitz fixou nele seus olhos en-
grandecidos pelo “rimel”,

— E' verdade, Mr. Pelham? — perguntou.
— Todos os meus hospedes tém chave da por-
ta da rua e vio ao teatro quando lhes apraz;
porém, nos arredores nio hd siguer uma casa
de diversio e é mister encaminharem-se para
a West End. Além disso, acham-se em conserto
as canalizacOes e us ruas estiio intransitaveis.
— Nio irei muito longe — disse Radford.
— Prometa-me que farfi iss0 — rogou a

. pequena, tomando-o familiarmente pelo braco.

— Por que? — perguntou Radford fingin-
do assombro. — Niéo vejo nenhum perige em

— Que pensa o senhor a respeito de nés?
Sio ridiculos esses dois homens, ndo é verdade?
Entende mamie que eles estio muito proximos
de uma luta de graves consequencias. Que disz
a respeito? -

— Nada me ocorre sobre isso — respon-
deu Radford. — O cavalheiro russo parece um
pouco perigoso, Ndo creio que Mr. Earle o possa
resistir por muito.

— Eu téo pouco o acredito — disse Fe-
dar um pequeno passeio. Quem me diz que nido
encontrarei algo interessante?

— Por af nada encontrari de interessante
— suspirou ela. — De qualquer modo ndo ira,
deixando-nos s6s, Certamente ji notou que o8
nossos pensionistas sio pessoas de idade e que
nada poderdo fazer si Mr. Peter Strauss e Earle
entrarem em luta.

— E para que contrarid-los nesse desejo?
— perguntou Radford, friamente. Melhor seria
que tirassem logo a limpo essa questdo.

A jovem estremeceu,

— Vocés, homens, nio tém coragio — dis-
se, desalentada, — Afora o escandalo a simples
idéia dessa luta em perspectiva me deixa doente
de medo. De qualquer modo, tanto eu como mi-
nha mie lhe rogamos que figue. E' o senhor a
unica pessoa que nos pode proteger.

Pelham acendeu, pensativo, um cigarro.

—Acreditam vocés sinceramente que pode
acontecer alguma coisa esta noite? — perguntou.

— Temos razdes para acreditar — respon-
deu Fedora com veemencia. — K é porisso que
lhe rogamos que nio se vA. Ou pensa que po-
demos ter outro motivo? - .

— Nio sei — murmurou ele, olhando em
torno. :
Ficou, depois, a meditar. Onde teria visto
antes Strauss? Por que motivo fora ter Aquela
casa de pensio?

Néo duraram muito essas divagacgdes, pois
de repente lhe pareceram dissipadas todas as
duvidas e comegou a encher lentamente o ca-
chimbo. O cigarro s6 o satisfazia em parte,

A jovem, que havia estado a observi-lo en-
gquanto ele percorria a casa com o olhar, apro-
ximou-se mais ainda.

— Val fumar aqui o seu cachimbo? — per-
guntou-lhe aflita, — Serd o unico a desgostar
assim a mamie. ..

— N#éo, nio fumarei aqui — respondeu ele
sorrindo — mas em meu habitual passeio.

v

EDORA olhou o relogio.

— B’ jA demasiado tarde
para sair — disse. — Todas as
casas se fecham As des. Somos
gente pouco amiga de deilar Larde,

Mais tarde nfio terd quem lhe abra a porta.
~—= Nfio tem {mportancia. Saltarel como
possa — foi a resposta de Radford.

A jovem voltou-se para sua mie.

— Sabe que é um homem obstinado? —
disse-lhe — insliste em sair.

— E’' um palerma — respondeu Mme.
Dawitz em voz baixa. — Mas, si quer dar uma
volta deves acompanhdi-lo.

~— Bem — disse Fedora a Radford — sl
0 senhor quer sair, eu irei em sua companhia.
- — Como quiser. '

Ao sair, o ultimo trinco foi o que mais
trabalho lhe deu. Fedora observava, indiferente,
0s esforcos que ele fazia para abrir a porta da
rua.

~— V& ¢ senhor o que lhe custa a sua obs-

-

Conclue na pagina 24
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Astucia contra

tinacio? — perguntou-lhe depois de algum
tempo.
— Ocultam vocés algum tesouro nesta ca-
8a — murmurou Radford, sem se impacientar.
- A gente e as coisas que amamos mere-
¢ém sempre nossa protegio.

— O amor entra entdo nos seus calculos?

— E por que ndo?

O detetive ndo respondeu. E* que tinha ou-
vido rumor de passos do lade do bosque de lou-
reiros.

— O amor é mau companheiro — disse, por
fim. — Acredita vocé que estou livre de receber
uma bala?! — perguntou.

— Talvez — respondeu a jovem laconi-
camente. — Os nossos nio slo bong atirado-
res... Os da Scotland Yard me parece que nido
gio muito melhores, nio é verdade?

— Nada tenho gue ver com a Scotland
Yard — declarou ele.

—= N#&o o creio. Vocé é um espiho e en
gdeio os espiles. . .

— Equivoca-se. Si vim até aqul foi a pe-
dido de um tal Schenker, gue me convenceu
gue devia impedir um crime. Na Scotland Yard
L4 muitos estupidos, mas nio tanto que se de-
cidissem a vir meter-se na boca do lobo, como
an fis.

— A unica coisa que sel — disge Fedora
som um ritus cruel nos labios — é gue sua con-
duta pode custar-lhe até a vida.

Radford permaneceu siléncioso. Tinha co-
#i.ecado a chuviscar. A rua estava do outro lado
do gradil.

— B ndo fica? — perguntow Fedora se-
gurando-lhe as abas do paleté com ambas as
308,

Ele indicou com um gesto as luzes da casa.

- Tenho muito que trabalhar 1§ — disse.

— Faca entio o gue melhor lhe pareca.
Balte o gradil, mas, uma ves na rua, procure
ndo escutar o chamado de ninguem, nem to-
me o primeiro taxi gque se lhe apresenmte.

Dito isso, voltou para casa, atravessando
rapldamente o jardim.

Vi
ADFORD teve em conta sey conse-
| Ilho, apesar de tudo, & salton o

gradil, recusando logo o8 insis-
tenses oferecimentos de um cho-
fer, cojo carro tinha egtacionado
nas proximidades.

Quando se viu em uma avenida cheia de
veiculos e estafetas, teve a sensacio de haver
escapado de um grande perigo, iminepte e ter-
rivel.

No fundo estava desgostoso congsigo mes-
mo. Quem lhe mandara apresentar-ée em uma
casa como & de Mme. Dawits, 86 porgue um
desconhecido lhe pedira? Mais paretis um me-
nino credulo do gque um ageate pecreto comis-
sionado pelo governo para levar a termo felis
uma importante missio.

Tomou a precaugio de descer & esquina da
juadra ongde s¢ achays sua casa, o Quando pde
3 chave na fechadura, tinha o revolver no bolso
xterno do paletd. Tocava-0 com & ponta dos
ledos

A porta estava fechada Abriy-s com o
aenor ruido possivel ¢ subiu cauteslogamente a

- @cada. Nada observou de estranho. Mag, em

‘eu escritorio lhe estava preparada a surpresa.

Com efeito, apenas abriu a porta, enfren-
Ou-te com dois homens.

Um deles era Mr. Peter Strauss, qué, co-
nodamente sentado em um sofd, parecia intel-
amente esquecido de seus propositos de vin-
.anca. Em frente dele se encontrava Schenker.
jobre a mesa do escritorio se via uma bandeja
‘e whisky e dois copos. Os Intrusos se haviam
ervido dele como de coisa propria. O russo
ia nesse momento, um papel escrito a magquina.

Radford sfio podia explicar-se depois a sua
Rita de siso. Em lugar de empunhar sua arma,

- A

seu primeiro impulso foi dizer:

— Que se passa aqui?

Strauss fez um movimento, e antes que o
detetive houvesse podido sacar o revolver apon-
tou-lhe o seu.

— Nao faca tolices, Radford — disse o
russo. — E méos para cima! -

Radford vacilou um segundo e logo obe-
deceun.

Strauss ergueu-se de seu assento e, apro-
ximando-se do detetive tirou-lhe a arma que
trazia no bolso. Voltou, em seguida, ao lugar
em que estava antes. Na mio esquerda tinha
sempre um papel escrito a maquina.

- A Que se deve este importuno regres-
80?7 — perguntoun Schenker em tom de censura.

.— Nio lhe dei 0 encargo de ficar esta noite na

casa de St. Margaret?

- Parece-nos gque os de 14 podem arriscar-
se sozinhos — fol a tranguila resposta do dete-
tive. — Mr. Strauss estd aqui, esquecido, pelo
momento, de sua vinganca. Parece-lhe mails in-
teressante uma busca em meus papeis par-
ticulares.

Peter Strauss dobrou o outro papel que
havia estado & ler e guardou-o no bolso intermo
do casaco. '

Vil
CHENKER olhou para Radford.

— E quem lhe revelou gue
ge tratava de um estratagema
falso? — perguntou-lhe.

— Uma tardia inspiracio.

Permitem-me sentar? .

- Como ndo!

—_— Obﬂn&n «. Poderiam dar-me uma ex-
Jlicacio de tudo?

— Um homem de sua inteligencia nio pre-
cisaria disso — respondeu Schenker.

.

1—Ands para & Juz que voa... 2 ¢ 2

2 — Do mato ¢ passaro wal pars o fo-
gho. 2 e 2

1 — A ave estava no cilindro. 2

2 — Pedra preciosa nio ¢ colsa ruim. 2
3 — Que mulher sem Juizo! 2

4 — O inseto nfio deixa vestigio. 2

1 — Na cidade paulista h4 um altar.
S5el

l-lnmla.leue.'inz

3 — O parente vive na flusie. 3 e 2

4 — Um peixe Jouco. 3 e 2

5 — O porvir é um buraco. 3 e 2

6 — A bondade é propria da mulher.
3e2

stucla

— TPode-se sabeéer que é o0 que querem em
minha casa?

— Tenha paciencia,

— Mas como se explica tudo isto?

—— Isto tem uma explica¢do myito simples.

— Esti bem! Muito simples! Mas querem
dizer-me que é que fazem aqui?

— Ji lhe diremos.

—— Nio se exalte,

— N&o me exalto.

— Niéio disse que queria sentar-se?

— Bom, sente-se,

— Mas. ..

— Tenha paciencia.

~— Isto é uma audacia inaudita!

— 8im, senhor Radford, reconhecemo-lo.

— De sorte que sdo vocés uns ladrdes vul-

~— Nao; ladrbes vulgares, nao.

~— Bem; sdo vocés ladroea?. .,

— T#o pouco. .. tio pouco...

— Posso dar-lhes um sério desgesto. ..

— De acordo. Porisso mesmo § que toma-
mos todas as precaucdes.

— Sim. .. sio vocds bastante precavidos.

— N&o pode negi-lo.

— Ao comtrario. Afirmo-o.

— Pode vocé, acaso, deixar de recomhecer
gque é isto um “trabalho limpo"?

~— Nio, de modo nenhum.

— E, todavia, asseguro-lhe que somos...
o que vocé disse,

— Acaso, pretende vocé fazer-me crer que
s&o apenas trocistas?

— Nio.

— Entio?

~ Creio que estamos perdendo tempo.

— E’ muito possivel.

— Digam-me a0 menos, como é que meus
pobres haveres puderam atrair a atencio de ca-
valheiros como vocés,

Peter Strauss ergueu os olhoe do documento
que estava lendo de novo.

— Diga a verdade a este tipo e acabemos
com isto — gritou ao seu companheiro,

Schenker pigarreou para aclarar a vos.

~— Adivinharid wvocé qual fol a causa que
nos trouxe — comegou dizendo. — Desejavamos
conhecer as informacdes que ia apresentar ao
governo, Nés tambem temos petroleo para ven-
der... Muito petroleo! Quando nosso servigo se-
creto comercial foi informado de que vocé partia
para o Oriente, depois de entrevistar certo mi-
nistro em Downing Street, nio duvidamos de que
saia para o golfo Persico.

— Assombroso! — exclamou Radford, sin-
ceramente admirado.

— HA trés dias, quando vocé regressou A
Inglaterra com as.informacgdes e o8 planos com-
pletos dos pocos, pusemo-mos em campo para
noé inteirarmos do conteudo das Informagdes e
dos planos. O cavalheiro a quem vocé devia en-
tregi-lo estava enfermo e somemte amanhi po-
deri atender ao expediente de seuy escritorio.
Restava-nos somente esta noile para agir. Foi-
nos possivel arranjar o negocio da maneira mais
decisiva, mas nio mos agrada o derramamento
de sangue. Tal é, meu amigo, 0 motivo de mossa
presenca aqui.

Vi

ADFORD acreditou-se autorisado a
acender um charuto.

Mr. Schenker sorriu leve-

mente.

— Si meu caro amigo Strauss
me permite — disse — lhe farei j& uma pro-
posta. Niao vejo porque niio se deva resolver
este assunto de forma satisfatoria para todos.
Iremos imediatamente, mas sentimos ter que lhe
manifestar que levamos todas as informacdes,
para tirar delas uma copia exata. Amanhd, ao

Conclue na pagina 33
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Por EUD ALBUQUERQUE

Premios: — 3 dicionarios da Lin-

gua Portuguesa.

|
|
a partir l

Prazo: — Até 15 dias,
desta data.
solugio: — A solugio sera publi-
cada em nossa edi¢io do dia l.0 de
Setembro proximo.
HORI1I1ZONTAIS
1 — Movel de sala de refeigoes
5 — Instrumento de arar a terra
10 — Fabulista grego, natural da Frigia
14 — Sucesso, acontecimento
18 — Sace de viagem leito de couro ou
lona
20 — Fluido elastico, subtil, imponde-
ravel
21 — Encana o osso deslocado
22 — Banha, unlo
24 — Art'go feminino, plural
26 — Rel anglo-saxonio de Mercia
28 — Composicio propria para ser can-
tada
29 — Femea do avestrusz
30 — Cobertura, envollorio
31 — Nota musical
32 — Pronome pessoal
34 — Embarcacio de Noé
36 — PFigura formada por dois arcos
iguais que se cortam na parle su-
perior
38 — Lugar onde se canta nas igrejas
39 — Igual, semelhante
40 — Tornar 6co
42 — Beira, margem
— Dono, patrio
— Estorvo, embaraco

Suco nutritivo vegetal ou animal
Amdlo, aguco

Descanso, folga do trabalho
Cantico de louvores

Femea do gamo

O resultado do trabalho, cons-
trucéo

Boi adorade pelos egipcios
Rainha dos deuses, filha de Sa-

mano

Pico, o ponto mais alto
Atmosfera

Benevolo, humano, util

Nosso intimo, forca vital
Freguesia do distrito de Castelo
Branco, em Portugal

32222 2228 g8 IB/IZS33sT

T4 — Aldea de indios
75 — Argola de metal
76 — Segundo califa dos Muculmanos

8 — Especie de coqueiro do Brasil

80 — Composicio poelica

81 — Volume de alguma obra

82 — Peixe volumoso, cuja carne é mul-
to gostosa e avermelhada

83 — Passar pelo ralo

85 — Mamifero da ordem dos roedores

87 — PFruto da limeira

88 — Racéo diaria dos soldados do exer-
cito em marcha

89 — Contragio de maior

™ — Pao pequeno, parte minima
91 — A crina do ledo

92 — Germe, pr ncipio

93 — Marido ¢ mulher

96 — Buave, brando

98 Instrumento ofensivo

—

100 — Granulos extraidos dos cereais
104 — Uma das sete cores do arco-iris
105 — Lugar no porto onde se Carrega

e descarrega 08 NAVIOS

106 — Deus dos pastores

108 — Deus dos ventos

110 — Peso, carga. encargo pesado

111 — Igual, semelhante

112 — Lamina de aco que por meio de
pressiio faz mover as pec¢as de um
maquinismo |

113 — Pecas de pano fechadas por to- !
des os lades menos um. |

115 — Nome dos chefes de tribo  da |
Africa }

117 — Colera, raiva |

118 — O que nés respiramos

119 — Instrumento de metal sonoro que
s¢ tange com badalo

120 — “Speaker™ de radio ‘

122

— Artific.o, habilidade, profissio
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124 — Gina americana que significa: "es 22 — Mie de Isaac, mulher de Abraédo y 161 — Rede dos indios do Brasil
ta certo™ 23 — Olfato dos animais 102 — Rijo, resistente
125 — Pele, casca, superficie 25 — D4 soco 103 — Cidade do Japéao
126 — Costume, maneira 27 — Azedo, acido, acerbo 105 — Tratamento antes do nome de uma
127 — Grande trabalho, ansiedade 30 — Regaco senhora
129 — O professor da na escola 31 — Reputacdo, credito, vos geral
131 — Bofetada
132 — Pluma das aves
134 — Sentimento afetuoso de uma pes-
soa para oulra
136 — Irméo
138 — Poée sélo
139 — Retalho estreito e comprido de
pano, pape! ou couro
140 — Tanto, igualmente
142 — De viva voz

— Monte conico de tr'go ou lenha,
monte, montiao

146 — Argola, aro

147 — Reside, habita
148 — Madeira

150 — Irmao de Caim
152 — Lirio branco

153 — Além
154 — Moeda italiana
155 — Afirmacio
156 — Especie de acucena, lirio branco
158 — Rio da Alemanha que cal no Bal-

tico
160 — Suf. fem. da terminagio “&o”™

161 — Animal feroz e carnivoro
162 — Rua estreta
163 — Um dos dez oradores da Grécia.
mestre de Demostenes
165 — Mar que banha as costas da Ard-
bia e do Indostio
167 — Rosto, face, semblante
168 — Gas incolor e muito subtil
169 — Conduto, canal, péro
170 — Irméo de Jaco.
VERTICAIS
2 — Preposicao
3 — Sadio :
4 Primeira letra do alfabeto grego |
6 — Criminosa I
7 — Acao, obra, postura
8 — Parte da mjo I
g — Peixe africano r
10 — Ergo. exalto l
11 — Adicao -
12 — Vazia
13 — Instrumento agricola !
14 — Toro de madeira de arvore cor-
tada perto do chao . i
15 — Extremidade, parte do chapéu
16 Isolado l
17 — Tecido, fazenda
19 Natural da Africa

33 — Mulher nascida na ilha de Lesbos

35 — Asa, argola, puxadeira

37 — Intimo, infimo

38 — Tubo ou canal por onde cofrem
liguidos, fumaca

39 — Animal da America chamado ledo
pelos europeus

41 — Ribanceira, margem de rio

43 — Flanta da familia drs umbeladas
de grande uso culinario

45 — Inst nto, juizo natural, tato, sen-
tido

46 — Planta brasileira da familia das
gramineas

48 — Guarnicfo, beira, margem

50 — Sete mais um

51 — Povo barbaro que invadiu a Eu-
ropa sob o comando de Atila

52 — Cola de amido para engomar

53 — Trabalho

55 — Sala onde se ensina alguma arte
ou ciencia.

— Chéo, terreno
— Bilicato de alumina e ecal
— Canal cilindrico, canudo, cano

R82ES

64 — Titulo dos principes maometanos

66 — Receio, temor

67 — Leito

68 — Semn mescla, genuina, imaculada
{invert.)

70 — Tudo o que causa dano

72 — Arvore do Brasil

T4 — Pegamos. apanhamos

75 — Liga, une, amaTa

77 — Subdiv.sio de uma estrada

79 — Antigo reino de Ulisses

81 — Rio da Italia que banha Rorma

82 — A menor particula da materia

84 — Lista

86 — Cemposiciio propria para ser can-
tada

87 — Satélite da Terra

88 — A primeira mulher

93 — Descobrir, procurar

94 — Acaso, sorte

35 — Um dos pontos cardeais

96 — Engano. simulacio

97 — Ave brasileira de caga

99 — Doce muito ocomum no Oriente
feito de [arnha de arros, man-
teiga e arua

i

—— e e am

106 — Quadrupede da ordem dos roedores

107 — Sinal que representa um som e
sua duracao

109 — Acéo, feito, trabalho, constru¢io

112 — Escavaciio profunda pam extracao
de minerais

113 — Oxido de sodio

114 — Cadeira de brac¢o onde podem sen-
tar duas pessoas

i16 — Peixe de grande ocorpo, de came

e cor avermelhada
119 — Al mento liquido que se serve no

< inic 0 das refeicdes
120 — Pano grosso de linhg ou de ca-
nhamo

121 — Cads uma das divisbes ou subdi-

visbes de um tronco

123 — Filho de Sem e neto de Noé

125 — Haste tenra das plantas, peciolo

126 — liquido espesso proveniente da
distilacéio do tronco e raiz do Zim-
bro com gque os pasiores curam

0 gado
128 — O que minha esposa ¢ de meur

pais

130 — Circulo de metal

131 — Tecido de arame

132 — Pagueira, crisol

133 — Deus dos pasiores

135 — Cauda do animal

137 — Ira, rancor

138 — Papel que se cdla no envelope

139 — Tronco de arvore

140 — Grupo de ilhas do arquipelago da
Sonda

141 — Cereal (invertido)

143 — Alegre, cheio de prazer

145 — O contrario de sorie

147 — Alvo, desejo, intento

148 — Cume

149 — Departamento da Pranca cuja Ca-
pital ¢ Beauvais .

151 — Peca com que se da dire¢io ao
navio

154 — Compreender os caracteres tra-
cados

155 — Adjetivo possessivo

157 — Ilha grega do arquipelago da
Cicladas

158 — O mesmo Que arras

161 — 4.a nota musical

162 — Bernardo Lima

164 Antiga denominacio dada A not
-m'l

166 — O mesmo que “em &7,
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é um orgao,;

a) jogando “base-ball”;
b) “golf”;
¢) polo;

d) “rughy”?
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OSWALDO CRUZ debelou a difieria;
atuou no filme “In-
gratidiao”; i
“Saigon™;
“Casablanca™:
“Covardia

febre amarela;
gripe espanhola?
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geranios?
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a) a estatua estd no Pdteo do C
legio;

b) Escola Caetano de Campos;

¢) Paco Municipal

d) Biblioteca Municipal?

JOAN FONTAINE GARY COOPER

a) estrela de “Amok"; a) atnou em “Bell

b) “Flor do Lodo"; da;

¢) “Ivy"™: b)Y “0O Proserito’

d) “Centelha de ¢) “0Os Inconqu
Amor*? veis”

4) “A Perola
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Identifiquen este trecho

de poesia!
“Deixa-me, fonta” — dizia |
A flor. tonta de terror,

E a fonte, sonora e fria,
Cantava, levando a flor,

“Deixa-me, deixame, fonte!”™
Dizia a [lor a chorar:

Eu fui nascida no monte...

Nado me leves para o mar”

E a fonte, rapida e fria,
Com um sorriso zombador,
Por sobre a areia corria,
Corria, levando a flor.

Quem € o autor?

a) Goncalves Dias;

b) Vicente de Carvalho;
¢) Casimiro de Abreu;
d) Fagundes Varela?

;
>

esta cena é duma comedia musical da “Columbia”;
b) “Metro Goldwyn Mayer"”;
¢) “Warner Brothers”;
“Paramount Pictures”?

a) os coelhos séo
carnivoros;

b) erbivoros,;

e) hienideos; T £

d) ursideos? e ' R —"

a) EUCLIDES era paw
lista;

b) pernambucano;

¢) fluminense;

d) gaucho?

a) aqui é a sede do Parlamento Britanice;
b) Organizacio das Nacbes Unidas; C
Congresso Norte-Americano;
d) Camara dos Comuns?

20
B.o
4.0
5.0

Para concorrer a estes premios tentadores:

a) Decifrem este sensacional teste fotografico;

b) Recortem o pequeno cupido abaixo;

¢) Enviem tudo para A GAZETA JUVENIL —
Grande Teste Fotografico, Rua da Concei-
ciio, 88, Sdo Paulo.

d) O prazo é de 15 dias, a partir desta data.
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¢) “Céu Amarelo”; b) “M. Beaucaire” b) “Jane Eyre”;
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FLECHA BRANCA

nham das planicies de Huecos, de onde os tra-
zgiamos depuis de loucas correrias; maie tarde
negociavamo-os a dois dolares por cabeca. Sem
duvida, quando eram vendidos j4 domesticados,
maior era o nosso lucro. Porisso eu mantinha
a0 servigo da fazenda alguns homens peritos no
lidar com cavalos. Eram profissionais de grande
habilidade e coragem. Encarregava-os, ndo ape-
nas’ de ir laca-los nas planicies, mas tambem
de amansa-los, mais tarde, no meu rancho. Ob-
gservando o rapaz palpitou-me gque ele se ia ofe-
recer para mostrar-me as suas habilidades como
“cow-boy”. Mas nfo, ao invés, encarou-me e
dirse:

— Ouca, Mr. Walter, jA que nio deseja em-
pregar-me, pode vender-me um cavalo? E uma
sela velha?

— Traz dinheiro?

-~ Bem — nic, mas...

— Como pensa comprar, entido?

Ele de novo fitou as botas, confuso. E co-
mecou a tracar circulos na areia, com o dedo
do pé que escapava através da sola rota.

— Bem, pensei que talvez o senhor me
concedesse um més ou dois. Tenho quase certe-
ga de que arranjarei trabalho, se puder caval-
gar 14 para os lados do norte. Quero dizer —
para bem longe, onde ninguem saiba da his-
toria da minha familia. Assim, logo que conse-
guisse uma colocagio, mandaria imediatamen-
te o dinheiro do cavalo e da sela. Creio que
nio todo de uma vez, pois ndo custa pouco di-
nheiro uma sela. Mas sem duvida eu liquida-
ria tudo dentro de um més ou dois. (De now
aquele olhar de cio sofredor). Que diz a isso.
Mr. Walter? E’ possivel?

Confiar num Pidgeon? Seria pura estupidez.
! — Nio! disse-lhe eu rapidamente.

O rapaz enguliu em seco, ante a minha
recusa peremptoria. Meneou a cabeca, desanima-
do, e girou para se por a caminho.

Lembrei-me da viagem de trinta quilome-
tros que ele fizera e disse:

— Escute, dé& um pulo até a cozinha, an-
tes de partir. Diga a Sam que ordenei que lhe
desse um prato de comida.

Ele sacudiu a cabeca.

— Nio, obrigado, Mr. Walter. Nido tenho
fome.

E foi-se andando. Numa idéia subita, Big
Ed casquinou:

— Por que néo lhe vende o “Flecha Bran-
ca”? Nada teria a perder...

Ao ouvir isso, o rapaz virou-se lepidamen-
te. Seus olhos brilhavam com esperanca.

— Serve-me qualquer especie de cavalo,
Mr. Walter! Nio pude conter um sorriso. “Fle-
cha Branca” era um potro que agarraramos ha
dois meses. Jamais tiveramos um animal tho
indomavel em nosso curral. Todos os homens
do rancho tentaram amansa-lo, mas nada ti-
nham conseguido além de violentas quedas. Com
o tempo, isolamo-lo num curral menor, atris
do celeiro; as vezes, quando os rapases queriam
divertir-se, apostavam quem era capaz de man-
ter-se mais tempo no dorso do selvagem animal.
E nem mesmo os mais habels permaneciam mui-
tos minutos.

O rapaz perguntou, ansioso:

— Que resolve sobre o “Flecha Branca”,
Mr. Walter?

— Se vocé fO6r capaz de monta-lo — res-
pondi com descrenca — serd seu por quinze
centimos. E' um animal sem valia para mim,
A isto o rapaz retornou muma corrida.

— Posso experimenta-lo j&, Mr. Walter?

Eu disse: — Pode — @ dou-lhe uma se-
mana para amansa-lo. Culdado com o pescogo. ..

Preferia até nfo relatar o que entdo acon-
teceu. Os rapazes afluiram ao curral, antego-
gando o divertimento. Auxiliaram mesmo Andy
Pidgeon a selar o demonio branco. E em pouco
gargalhavam gostosamente, quando o jovem
“cow-boy”, depois de cinco minutos de incriveis
@ grotescas acrobacias no dorso do terrivel potro,
velo voando sobre a cerca; o rosto chelo de sur-

Continuacgiio da pagina 1%

presa. Ele ergue-se a custo, empoeirado, e sus-
gurrou:

— Credo.

E fitou o “Flecha Branca”, numa expressio
apatetada de admiracio. Pulou de novo para o
curral, entretanto, e repetiu a experiencia.

Desta vez fol arremessado com fragor de
encontro a cerca. Teve a perna ferida um pouco.
Mas ergueu-se para nova tentativa. Eu o vi
mancar e disse:

- Basta, rapaz.

— Nfo se esqueca de gque me premeteu
uma semana! — arguiu ele. Amanha terei per-
missfio para tentar outra vez, nio ¢ assim?

Asgsenti. Ao demais, percebi gque o8 rapazes
desejavam que ele experimentasse novameute,

— Se vocé nédo tem amor & carcassa —
disse-lhe eu — me torne a montar,

Ignoro onde o rapaz passou a noite ou onde
comeu. De maneira alguma quis aceitar ali-
mento de minha cozinha. Ele voltou na manha
gseguinte — tornou a voltar — e na outra. Era
persistente, sem duvida. Mas assim o era tam-
bem *“Flecha Branca". O cavalo continuou lan-
cando o “cow-boy"” de seu dorso, e ele, mal
caia, erguia-se para monta-lo.

— Animal impossivel (murmurava a miu-
de). Jamais topei com um cavalo assim! Que
fogo! Uma vez dominado, serA uma maravilha!

O que é certo é que o rapaz ainda estava
longe de o dominar. Cinco dias depois, néo se
mantinha montado mais tempo do que no pri-
meiro.

O espetaculo comecava a enervar-me. Sen-
ti-me arrependido de ter permitido. O pobre jo-

vem mancava agora, tinha um profundo arra-
nhfio no braco, e faltava-lhe um bom pedaco
de pele na fronte. Apesar de tudo, ndo desistia.

Ao setimo dia uma estranha coisa aconte-
ceu. Big Ed procurou-me de manhi, um tanto
impressionado, e pediu-me para dar uma olha-
da no “Flecha Branca”. O potro estava doente
- logo percebl. A cabeca pendia mole e da
sua boca flitrava-se espessa espuma. Nem eu
nem Big Ed apuramos de pronto o que se pas-
sava com ¢ animal. Os rapazes aproximaram-
se @ cada qual arriscou o seu palpite. A troca
de opinides ia em meio quando Andy Pidgeon,

que passara a nolte sahe-se 14 onde, se chegon
ao grupo, mancando. Ao ver o polro, exclamou
pesaroso:

— Que aconteceu?

Ninguem poOde responder-lhe. Mas um dos
rapazes — o0 ruivo Pete Baldwin — teve uma
subita ideia. Pete foi buscar numa corrida uina
sela e voltou sorrindo.

— Aproveite esta oportunidade, Andy.

Andy Pidgeon apenas mirou-o, por ndo o
ter compreendido.

Pete piscou-lhe o olho.

— O chefe disse que o cavalo seria seu, se
vocé conseguisse cavalga-lo dentro de uma se-
mana, nio disse? Vamos rapaz! Como estd, nem
mesmo um mico ele lancaria da sela. Aproveite
agora. Faca-o trotar ja. Quando a doenca pas-
sar, o bicho compreenderda que vocé nio preten-
de fazer-lhe mal. Ficarda manso, nio mais cor-
coveara! Isso nido falha!

O rosto de Andy Pidgeon tornou-se rubro,
E fez-se branco, entéio. Antes que alguem o pu-
desse impedir, arrancou a sela das médos de Pe-
ter e jogou ao chédo. Seus olhos flamejavam
com indignacéo.

— Esse cavalo tem o coracio de um bravo
lutador! — ‘rompeu ele. =— Julga talvez que vou
amansa-lo impondo-me em seu dorso quando ele
estd doente e nio pode reagir? Vocé gostaria

de ser chicoteado quando estivesse tdo doents
que mal pudesse manter-se em pé?
Pete Baldwin olhou para a sela na poeira

e entfio para o “cow-boy”, muito surpreendido
para falar.

-— Este cavalo serd domado — prosseguiu
O rapaz num tom compassado e furioso — por
alguem que se” mostre superior, mais forte;
mas numa luta honesta! S6 assim ele respeitard
0 seu dono, o seu cavaleiro! Se eu cometesse o
covardia de monta-lo agora, viveria o resto da
vida envergonhado de mim mesmo:

Conclue na pagina



O ATREVIDO
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Rosmari retirou-se, contrafeita, e subiu a
weada correndo, rumo ao quarto, onde a aguar-
lava a sua velha ala, amiga e confidente,

O moco recém-chegado pediu permissio
para entrar.

- Entre, por favor. De que se trata?

— Sr. Borgea... bom dia!

— Bom dia! Algum mnegocio importan-
e?... Pelo que adivinho, baseado na minha
relha experiencia, estou diante de um candidato
0 lugar de viajante da minha firma... lugar
rago com o falecimento de um antigo auxiliar
y amigo. . .

— Nio sr.... eu vim até a sua presen-
ta... para... pedir a mio de sua filha... se-
1horita Rosmari...

— O senhor?! A mio de minha filha?...
D gsenhor ndo é aquele rapaz que acompanhava
pinha filha ontem & tarde?...

— 8im, senhor.

— Pois olhe e ouca: o senhor é um atre-
djdo! Como é que um menino como © senhor,
jem emprego, sem um apoio na vida, sem eira
em beira, pols j4 estou perfeitamente ao par
le sua vida, como é que se atreve a vir pedir
, mdo de minha filha?! De que modo pretende
mstentar uma casa? Jogando box?! Desculpe-
ne a franqueza: 0 senhor ¢ mesmo um atre-
rido! E nfio mais temos para tratar. Até logo!

A0 chegar em casa, d. Fabiana estranhou
que o filho ali se achasse, de volta. Devia
naver algo de extraordinario. E no quarto, dei-
tado, Aquela hora... hora em que todos os jo-
vens da redondeza ou estavam no cinema, no
clube ou no Estadio, treinando box, era mesmo
para recear!

— Que houve, filho?
Estd doente?

— Nada, mamie, apenas um pouco can-

sado. ..
— Ora, cansado quem ainda néo comegou
a viver e nfio sabe o que é trabalhar! Deve
haver algo de mais sério em tudo isso, Vamos.
A mile ¢ a melhor das confidentes. De que
se trata?

— Passei ontem uma grande decepc¢do...

— Grande coisa! Eu ja passel tantas e ain-
da ndo morri! Vamoe ld; que decepcio fol
essa?

— Gosto de uma moc¢a, mamie, muito dis-
tinta... boa familia... filha de um indus-
trial. .. Confiante, fui pedi-la em casamento...
. bobice... mas, me deu na cabeca... e...

— ...8 "0 diabo disse “ndo"! — disse a
mie risonhamente, procurando suavizar a amar-
gura que asfixiava o filho.

Quando chegou?

— Foi o diabo mesmo, mamiie! Level de
desempregado, atrevido e jodo-ninguem pra
cimal. ..

— QOra... € a moca?

— Nio a vl mais. Sal daquela casa como
um tonto, corri & estacdio, comprei um bilhete
e aqui estou, Nio vou deixar o esporte de uma
vez,.. estd claro... o exercicio me faz bem a
saude e ao espirito. .. mas, vim resolvido a acei-
tar o8 seus conselhos. Amanhd, reiniciarei os
meus estudos!

— Meu filho — exclamou d. Fabiana —
que bem nos faz uma decepcio de vez em
quando!...

— Afinal de contas, filha, o tempo pas-
ga... o rapaz had trés anos que anseia por uma
resposta. .. decisiva... O Ernesto € um belo
moco... Se a sua paixdo é casar-se com um
moc¢o forte, belo, de porte atletico, enfim, nao
vejo por que desprezas o Ernesto, que, além do
mais, é formado e tem &4 sua frente um esplen-
dido futuro...

— E" que niio desejo casar-me ainda, pa-
pai... amo a liberdade, a alegria, a vida des-
preocupada que a juventude nos dda... tenho as
minhas amiguinhas... e tenho o senhor, que é
tudo para mim!

— Mas, nido me leve a mal a sugestao...
afinal de contas sou seu pai... mas... se nio
tem um amor, ge nio tem um marido. .. ainda
nio tem nada... Moca que ainda ndo tem um
pretendente... um mnoivo... gque nfio pensa em
casar-se... francamente... nio me venha dizer
que almeja ingressar em algum convento...
Mas, falemos, agora, a sério. Desejo ardente-
mente gue resolva esse seu caso com © Ernesto.
E' meu amigo e ndo é nenhum...

Deu um acento especial & voz e completowu:

— Nenhum atrevido...

— Oh! papal, como essa palavra me fere...

O Teatro Esplendid estava 3 cunha. Era
uma noite de gala, como todas as quintas-feiras,
noite em que a fina sociedade ali acorria. O
Teatro apresentava sempre, além de um bom
filme, a estréia de algum artista de renome,
conferencista ou poeta, quando ndo alguma exi-
bicio de box ou de luta livre.

Naquela noite, um lutador carioca faria,
com & sua bela musculatura e sua pratica nos
tablados, uma demonstracao artistica de box.

A assistencia, seleta, lotava inteiramente ©
Teatro. E como ndo podia deixar de ser, la
estava o acatado industrial Borges, 0 seu amigo
Dr. Ernesto Piamonte e, a seu lado, Rosmari, vi-
sivelmente contrafeita.

RESOLVA
S| PUDER

Mate em dois lances!

Inedito de Octavio P.
de Almeida.

Aqui estd um problema
leve e facil, o qual, pouco
a pouco pode transformar
o simples solucionista ama-
dor mum futuro composi-
tor de preciosidades artisti-
cas deo tabuleiro. Desta
forma, vejamos quals os
nossos enzadristas que se-
rio capases de soluciona-
lo...

Uma salva de palmas recebeu o atleta que
acabava de entrar no palco. Era moreno, alto
e forte. Vestia uma camiseta azul sobre a qual
¢intilavam algumas medalhas conquistadas em
prelios renhidos. Apos a exibigho dos troféus,
retirou-se, para voltar logo em seguida, pronto
para a demonstracio atletica.

A assistencia admirava aqueles musculos
tormidaveis, que td4o belas vitorias ja haviam
proporcionado ao lutador carioca. Este, cheio
de sl, teatralmente, falou:

— Infelizmente, sou for¢ado a limitar a
minha exibicio para a seleta assistencia a uma
simples demonstracio de box, isso porque nao
encontrei nesta cidade alguem que estivesse dis-
posto a enfrentar-me. Se entre 08 presenies,
onde diviso tantos jovens fortes e decididos, al-
guem se atrever a enfrentar-me, em luta de box,
em Juta livre... oun mista... como queira. ..

Um vulto se ergueu em meio da platéia,
Um sussurro correu pelo ambiente.
olhos se voltaram para ele.

Todos 08

— Aceito o desafio! — exelamou o espec-
tador que se levantara. E, resoluto, encami-
nhou-se para o palco.

Uma chuva de palmas acompanhou-0o qua-
se triunfalmente! Ia ali, naquele jovem, a res-
posta da juventude da cidade!

Imediatamente, o diretor do Teatro subiun
A cena, afim de concertar os pormenores do
embate.

— Perfeitamente! Aceito o desafio para
uma luta mista! E vale tudo!

Armado o ringue, minutos depois os dois ad-
versarios se enfrentavam. O campedo carioca
tomou, decisivo, a dianteira, disposto a liquidar
o caso em questdo de segundos. Afinal, 0 mogo
era tambem alto e forte, mas, inexperiente. ..

De fato, seus primeiros golpes acertaram
em cheio. Dois poderosos diretos, e 0 moco
como que fraguejou. Entretanto, conseguiu
reanimar-se, apesar de continuamente marte-
lado. Mais algumas esquivas, e por um triz
nio beijou o tablado. A assistencia ndo respi-
rava, em mnervosa espetactiva. O gomgo se
fes ouvir, em tempo de salvar o jovem, na-
quele primeiro “round”, de um espetacular no-
caute.

— Como vemos, comentou o industrial, é
mesmo um atrevidaco! Nio fazx mal que leve
uma boa tunda, esse tal de Claudio...

— Oh! papai, ndo seja assim! Afinal, ele
fol o unico que teve o topete de dar uma res-
posta A& altura a esse cariocal...

O segundo “round” chegou. Os adversarios
epcaminharam-se para o centro, dispostos am-
bos. Comecaram a medir-se e Claudio esqui-
vou-se habilmente da primeira arremetida do
campedo, que agora ficara de guarda. Apro-
veitando o momento, Claudia firmou-se sobre
o pé direito, num impeto imprevisto girou
0 corpo, braco rijamente estendido em horizon-
tal,. Ouviu-se um baque surdo, ao tempo em
que © punho cerrado, daquele modo violent »
mente arremessado, atingia o ouvido do cam-
pelo, que caiu como que fulminado!

As palmas e os vivas rebentaram por toda
a sala.

Por mais que impossivel se parecesse, Clau-
dio acabava de jogar por terra o campedo, dei-
sando-0 ma lona estendido, feito uma massa
inerme!

86 um espectador nio bateu palmas, o dr.
Ernesto, que, roldo de despeito, desapareceu
deatre a multidio entusiasmada. E antes que
o pal a pudesse conter, Rosmar{ correra ao pa-
co, para erguer, ela propria, o braco do ven-
cedor!

— Viva 0 nosso Campedo!

O velho Borges, risonho e felis, aproximou-
se do moco, que, embora vencedor da luta, se
achava esfalfado, apresentando mno Trosto sinais
evidentes da mesma.

- Toque daqui, seu... “atrevido”! Meus
parabens! Soube homrar a nossa juventude, a
possa gente e a nNos=a cidade! E nio deixe de
me aparecer lA na Fabrica, porque tenho um
lugar por onde deverd comecar uma nova
Jatal...
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E hd colsas que aparecem e se formam de um modo estranho, che-
s gando a fabricar rugas de admiracio no rosto da gente, uma delas
¢ 0 petroleo.

Custa a crér, mas o petroleo é, nada mais nada menos, que a trans-
formac¢io em hidrocarbonetos, de restos de plantas e carcassas de ani-
mais antidiluvianos.

IM! O vasto cemiterio das coisas mortas antes do diluvio, ticou sob

as aguas do mar, sedimentado, enterrado durante muito tempo.
Como depois houve aquela grande reviravolta geografica mo mundo,
quando tudo ficou de pernas pro ar, tambem o petroleo escapuliu da
gepultura...

NTAO, esse diabinho negro veio A superficie, misturado com gases,

misturado com agua salgada. E ficou por ali até que, aos pouqui-
nhos, conforme o tempo ia envelhecendo, ele foi novamente introme-
tendo o nariz nas rochas e na areia, até se acomodar no seio da terra.
L4 chegando, deitou-se, espreguicou-se, bocejou e deitou-se para dormir,
A espera de quem o fosse buscar...

ONTUDO, parte dele, depois de ficar assim comprimido entre as ro-
C chas, dada essa compressio, cada vez maior, voltou a superficie
da terra, onde se acumulou em grandes pocas oleosas e borbulhantes.
O homem, que entio ji havia aparecido no mundo, ao descobrir essas
pocas, ficou surpreso. Estava ali uma agua diferente da que ele ja&
conhecia. ..

E a gente se desse ao trabalho de viajar a curiosidade pelas paginas
S da Historia antiga, descobriria que os persas adoravam o fogo,
que “vivia" em certas regides do mar Caspio, do Mediterraneo, em
templos grandiosos. Esse fo; 0 nada mais era que gis oleoso que, jun-
tando-se ao oxigenio do ar, se incendiava...

OE’', dono da famosa arca (tal como conta a Biblia), na construcio

dela, mandou sua gente revestir as paredes com alcatrdo (Deriva-
tivo do petroleo).

UANTO ao rei Salomio, que ficou famoso pela sua sabedoria no caso
Q da partilha daquela crianca, tambem ordenou o uso do alcatrdo
para colar as pedras do seu celeberrimo templo.

S peles-vermelhas, tal como o homem primitivo, tambem acharam o
0 petroleo boiando, feliz da vida, sobre a superficie.

Os indios recolheram-no entio, com seus mantos, colocaram-no em
potes e usaram-no como remedio. ..

engracado nisto é que os primeiros colonizadores americanor acha-
0 ram boa a coisa e tambem promoveram o petroleo a remedio de
farmacia. ..

ASSANDO algum tempo, eles viram que aquele oleo era inflamavel
P e iluminava a noite melhor gue o outro oleo usado para esse fim
e extraido das baleias. ..

Ol quando entido, esgotadas as pocas da superficie, os americanos
F puseram-se a cavar buracos, atrias do oleo negro...

OUVE dois individuos que levaram mais a serio esse negocio de
H cavar buracos em busca do petroleo: Um c¢hamava-se Drake; o
outro, Billy Smith.

Na vilagzinha de Titusville, na Pennsylvania, em 1859, surgiu o
primeiro grande poco petrolifero da historia. Foi ele batizado de “A
Loucura de Drake”.

Loucura ou nfio, o certo é que depois de trés meses de trabalho
duro e sem treguas, trabalho que fez penetrar a picareta até 23 metros
dentro da terra, o petroleo foi cuspido para o ar e jorrou feito choro
de crianca bem manhosa,..
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EBSE fato encheu de alegria os pioneiros do "A Loucura de Drake®

e de febre o resto dos Estados Unidos. Foi o que se chamou de
“oll fever™, .,

Ao redor daquele primeiro poco, apareceram milhares de outros.
MH!IHI{.\'.\ MENTE o petroleo ¢ extraido dos leng¢ois onde se acha, nas

entranhas da terra, por meio de enormes sondas e grossas brocas
de aco,

A torre que a gente vé em cada poco serve para suster esees
aparelhos.

Ql'A.\‘]m, porem, a sonda e a broca nido sdo suficientes para a extra-

(a0 do oleo, por serem durissimas as rochas que aparecem no ca-
minho, empregam-se cargas de dinamite.

Esta, ao explodir, despedaca a rocha, deixando passagem livre
para o petroleo. ..
AS como € que o petroleo sal assim como esguicho de jardim, e val

borrar de negro a cara dos empregados do po¢o que olham pra
cima com a boca escancarada de alegria?

Muito simples. Junto com o petroleo, nos lencdis, estd acumulado
g4s. E quando a perfuracio liberta o oleo, liberta tambem o gis. E é &
terrivel forga de expansio deste que leva aquele de cambulhada para
cima. ..

0 transgporte do petroleo para as refinarias, onde ele e transformado
em gasolina e outros derivados, era feito antigamente de wmodo
rudimentar: barris carregados por burros sonolentos e preguicosos. ..
NA Siria, o petroleo do Iraque, era levado em caravanas de camelos
através dos extensos desertos em demanda dos portos do Medi
terraneo, .,
Conclue na pagina 32
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Eram os olhos de Guaraci, a de longos ca-
belos negros.

Desde entdo, nunca mais pbde passar um
g6 dia sem fitar Guaraci. Escondido timidameun-
te na verdura, ficava brincando de decorar seus
olhos de estrela.

Guaracl, porém, alheia a tudo, niio sabia
glquer que Araquém existia.

Porisso, quando o principe Sumaré, filho
primogenito do Morubixaba de uma tribo vizi-
nha, atraido tambem por sua beleza, pediu Gua-
raci para sua mulher, ela aceitou.

Mas como o principe Suruméd era o mais
ngil e forte guerreiro de quantos guerreiros
existiam, Guaraci, levada pelo romantico es-
pirito da aventura, imp0s uma condicdo. Seria
mulher de Surum4, se ele vencesse em duelo to-
dos 78 outros guerreiros que tambem a quises-
gem pOr esposa.

Ao saber a noticia, Araqguém estremeceu. E
estremeceu mais ainda, quando soube que quasi
quarenta indios de sua tribo e de outras amigas
estavam dispostos a enfrentar o invencivel prin-
cipe Surumi. No centro mais plano de um gran-
de planalto, quando Cairé, a lua cheia, brilhas-
ge com mais intensidade, todas as tribos da flo-
resta iam se reunir. Na primeira noite das trin-
ta e nove marcadas, o bravo principe enfren-
taria o primeiro adversario escolhido por sorte.

Na parte mais alta da arena, enfeitada com
flores de todas as cores, Guaraci presenciava a

A Saudade e a
Lua Cheia
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luta, ladeada pelos morubixabas das duas tribos
— a dela e a do principe.

O primeiro duelo ndo durou muito. Dextro
e possante, Surumd pds o adversario por terra
nos primeiros minutos da luta — mas poupou-
lhe a vida. E assim foram todos...

Aclamado pelos companlreiros e pela pro-
pria Guaraci, o principe Surumé estava confian-
te na vitoria e jA antegozava 0 amor maravi-
lhoso pelo qual combatia. E veio a trigessima
nona luta. A vez de Araguém.

Manchados de amarelo pela luz dos archo-
tes, os assistentes vibravam de entusiasmo. E
Guaracf, sem saber que Araquém existia e que
ja enfrentar naquele momento o mais forte dos
guerreiros pra conseguir seu amor, jogava rosas
para o principe invencivel,

Mas no fundo de sua melancolia, de seu

'grande amor, Araquém tambem era forte. Seus

musculos elasticos j4& haviam vencido muitas
batalhas nos torneios de sua tribo. Depois, a
luta comecou. Tacape contra tacape, Aragquém
e Suruméd se encontraram pela primeira vesz.
Abracaram-se no abraco da morte e por muito

tempo rolaram pelo chio da praca trocando gol-

pes. Muitas vezes rolaram pela reiva. muitas ve-
zeg se atracaram no abraco da morte.

Suados, com o8 musculos saltando sob a
chama pisca-piscante das tochas, os dois luta-

dores nido desistiam,

De repente, com os labios vermelhos entre-
abertos de espanto, Gauaraci mal podia acredi-
tar no que seus olhos viam. O principe Suruma,
colhido por certeiro golpe, caira por terra en-
quanto seu tacape era lancado para longe. Su-
ruméd ia perder! Araguém levantou a arma [ir-
memente sobre*a cabeca tremula do adversario
e ia desfechar o golpe final... quando uma for-
ca estranha paralisou seus musculos cansados.

Araquém era nobre!

Porisso, abaixou vagarosamente o tacape,
ajoelhou-se junto ao principe caido e mur-
murou:

— Nio! Nio hel de tirar-te a vida assim!
fis bravo e tens direito a4 ela e ao amor de Gua-
raci pelos trinta e oito que fizeste tombar e nio
mataste! £s nobre e apenas contigo Guaraci
sera feliz. E, em meio ao silencio assustado de
todos, Araquém poOs-se de pé, atirou para longe
tambem seu tacape e, abrindo caminho por en-
tre as gentes, desatou a correr em direcio a flo-
resta pintada pelo pretume da noite...

E agora, quando Catiti, a lua nova, esboca
na curva do céu o contorno redondo de sua
bola sem luz, Araquém senta-se na beira do rio
pra ouvir a cigarra cantar... e esperar Cairs,

a lua cheia... e a saudade. OO

meio dia, lhe serd devolvido o original. Que-
remos, isso sim, gque nos dé vocé sua palavra
de honra de que nada fard até entdo. As linhas
telefonicas estio cortadas e os criados narcoti-
zados. Si promete ndo sair, lhe daremos as boas
noites agora mesmo.

Radford ficou pensativo por espaco de al-
guns minutos. Sua serenidade de momentos an-
tes havia desaparecido; pelo contrario, uma in-
quietacio o embargava.

— Muito bem — disse, por fim e de modo
conclusivo. — Com a palavra de honra ou sem
ela vocés nio levario as informacdes.

— E si, amanhi, depois do meio dia, der
vocé alguns passos contra nds, saberemos como
responder — acrescentou Mr| Schenker, cortes-
mente. — Creia-me que ninguem esquecera 08

H. do Petroleo

Conclusdo da pagina 31
AS acontece gque a producio de petroleo ia
M aumentando cada vez mais. Petroleo virou
riqueza; passou a valer tanto quanto ouro, tan-
to quanto a prata, quanto o diamante.

Haria necessidade de transportd-lo com
maior rapidez, para que ele pudesse ser logo
aproveitado.

De modo gque os burros sonolentos e pre-
guicosos e os camelos pacificos e conformados,
foram gubstituidos por trens espertos e rapi-
dissimos.

TRAVEZ dos mares, o transporte do petro-
le0 é feito em navios-tanque. Como 0 mo-

me diz, sio navios que trazem em seu bojo
grandes tanques onde o oleo ¢ acondicionado.
ONi‘UDO. ©0 meio mais eficaz, para 0 trans-
porte por terra é o “oleoduto”. Trata-se
de emcamamentos que se estendem sob o solo.
Partem do poco onde jorra o petroleo até as
refinirias. Quer dizer, o “oleoduto” é como se
fosse sm tanel por onde o ouro negro viajasse,
belo @ formoso, até o poato em gque ele virasse
gasolina. 86 nos Estados, existem 150 mil qui-
lometrée de “oleodutos”.

YJE, ninguem desconhece a incrivel influen-
cia que exerce o petroleo na vida moderaa.
Ele fas andar automoveis, fas voar avides,

fas mavegar. Em poucos segundos, surgindo de
thﬁtmnqhunuﬂmm que
sempre foram pobres...

S maiores produtores de petroleo sfo, além

dos Estados Unidos, 2 Russia, Mexico, Per-
sia, Rumania, Canadd e Indias Oriemtais.

Brasil, tambem se deseavolve a caga 80 pe-

troleo. Além das condagens de se fizeram
eni Sio Paulo, Parand, Santa Catarina, Acre,
eté.; operou-se com sucesso na Bahia, onde o
petroleo jorrou com abundancia, no luggr cha-
Risdo Lobsto... OO0

Adaptade do livro da Cla. Melhoramentos:
*Hist. do Petruieo”.
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bons servicos prestadas por vocé em St. Mar--
garet. ..

E o interessante é gque, apesar das palavras
do detetive, os dois homens abandonaram a casa
sem que alguem os molestasse.

No dia seguinte, s duas horas da tarde,
Radford apresentou-se no Minfsterio das Rela-
cOes Exteriores. .

O cavalheiro que o recebeu nio dava mos-
tras de haver estado enfermo e estreitou-lhe cor-
dialmente a mdo.

— J& estd tudo arranjado, Radford — de-
claroun. — As informacdes por vocé apresenta-
das me fizeram recuperar a saude em poucas
horas. A ilha de Bakos foi comprada; o mi-
nistro persa firmou o contrato esta noite.

Radford sorriu.

- — Que espiga vdo levar os russos quando
comprarem as vinte milhas de deserto a que
se referem as informacdes que levaram — ex-

clamou.
— Sabe vocé que a posse da ilha nos dd a
supremacia que tanto ambicionavamos? — per-

guntou o funcionario, impando de contenta-
mento.

i s . : .
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O rapaz dirigiu-#e a mim, entio:

- Muito obrigado, Mr. Walter, por me ter
dado uma semana para experiencia. Eu... eu
julguel que n#éo necessitaria de tanto tempo
para amansa-lo. Enganel-me. “Flecha Branca®
nfio é um cavalo comum. :

O jovem “cow-boy” girou mos ecalcanhares
e pos-se ewm direcio das colinas do morte. Nés
todos tinhamos os olhos cravados nele, nem nada
proferirmos. Ele ji caminhara cerca de dezs me-
tros quando me achel em seu encalgo.

E como eu disse no imicio desta historia:
As veses pratico agles que me dio 0 que pensar
mais tarde. Talves se trate de um impeto sen-
timental. Sei 14! Corri em busca do rapis o ia
pensando em dizer-lhe:

— QOuga, meu gareto, vocé conhece muitc
malis de cavalos do gue esses velhos vagqueiros;
sabe que um cavalo tem coraclo, cabeca e enten-
dimento. Bravos! Uma bela licio a esses broncos!

Mas ndo fol isso que eu disse a Andy Pid-
geon. Nio. Ao puxa-lo pelo brago, falel assim,
um pouco acanhado.

— Olhe, meu rapaz, se vocé quer um em-
prego no meu rancho, volte; considere-se em-

pregado. C=ODRI=0=<D

— Assim é... — respondeu o deletive
tranquilamente.

— E de onde lhe veio a idéia de deixar as
informacgdes falsas no escritorio?

— Tomei essa medida de precaucgio por-
(ue sabia que muitos esfavam interessados nessa
zona petrolifera. Enviaram-me a certa casa de
Hampstead & noite, e cai como um patinho na
armadilha, O certo é que as verdadeiras informa-
roes ji as tinha vocé e si voltei foi por causa
de uma advertencia instintiva de que havia sido
vitima de uma tréta!...

O magistrado sorriu.

— E que tal lhe foi quando regressou a
casa?

— Assim, assim. Fingi estar interessado
em que nfo levassem as falsas informac¢des, mas
nio insisti muito, pois o russo me apontava o
seu revolver, Contudo, o caso ndio teve piores

consequencias, OO

Rio Branco
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pois seu maior divertimento é o cinema. E’ sim-
plesmente “maluca” por Burt Lancaster, Clark
Gable e John Wayne, admirando profundamente
Ingrid Bergman e Bette Davis. (Bom gosto, me-
nina)! Além do curso no Rio Branco, Maria
Emilia estuda inglés com seu pai, que ja viveu
algum tempo na Inglaterra.

— Vontade de ir aos Estados Unidos, srta.
Amorim?

— Nido, — respondeu ela com “ar” miste-
rioso, — 86 se fosse para ver de perto Burt
Lancaster...

Argumentamos gue o “astro” cinematogra-
fico é muito sardento e talvez ela se decep-
cionasse vendo-o pessoalmente, mas a ardente
“fan” ndo se deu por vencida.

— Oh, eu gosto dele com sardas e tudo! O
que interessa é a personalidade, nio acham?

Nio pudemos deixar de concordar e Colhe-
uos 0 ensejo para lndagar gual a causa do “ar”
misterioso gquando lhe faldmos em viajar.

— Ah, é porque minha maior ambicko é ser
uma boa advogada e ficar por agqui mesmo.

Entdo era isso! Maria Emilia simplesmente
quer estudar direito!

Além de cinema, Maria gosta maite de
dangar ¢ de um bolere bem cadeaciade. Aprecia
a musica popular para bailes, mas prefere a
classica para ouvir. E nes “week-ends™ campes-
tres ou nas férias, pratica um bom esporte: a
equitacio, nio descuidando, porém, do treino
de voleibol do Colegio, 0 que a auxilia a man-
ter a estetica e elegancia do corpo.

E com tudo isso, despedimo-nos da jovem
Amorim, esperando que o padrio assumido por
ela seja mesmo o predominante no Colegio Rio
Brando, pois, assim sendo, teremos uma juven-

tude 100 % Seculo Vinte! P @ = 1 o |




A NOTICIA PERCORREV O PAIS DE NORTE A SUL COM RUIDOSO INTERESSE. O
BRAVD PILOTO ROBERTD STEPHENSON SUBIRIA A ESTRATOSFERA NO PRIMEIRO |
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ATENCRO! LaRGOU/ coMO UMA BALA

APARELHO GANHOU O ESDA E NUM
AV A JATO FABRICADO NO BRASIL/ REPORTERES DE TOPOS 0S JORNAIS, " ANTE DESAPAREC
AMIGOS, E ADMIRADORES DO FAMOSO "AZ* DA AVIAGCAO,ACORRERAM DRESSU-/ Lﬁgr NTE.QUE Es'rr;:';f ngggl\?ﬁ%% .
ROSOS A BASE AEREA DE CUMBICA. AO EME DO “ROB"? '

HuM /.. 1STO ME E'ESTRANHO...
O PAINEL PRENUNCIA UMA TRE-

MENDA TEMPESTADE. E JUSTAMEN-

TE ASORA NO MOMENTO DA MAIOR
PROVA DE TODAMINHA VIDA,..

, TORRE DE OBSERVACAD/
ERTO

AL
ALO, CUMBICA! CHAMA ROB
%EWENSON DO "BANDE IRANTE

OTORES

AV, 1% GRA

ESPACO"/um DOS
Anm%iomum
LESTE E 15 cRAUS. a

0SSAS NUVENS TOLDAM 0S
&EGMELHO FICA AO

SABOR DOS ELEMENTOS.

M
, O Ayl

GALHOS
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UM RAIO CRUZA OS CEUS E ATINGE |
UM DOS MOTORES DO APARELHO. ‘1
ESTE VAl PERDENDO POUCO A POLCO' !
A VELOCIDADE E A ESTABILIDADE .E

ROB NEMN\ SIQUER LEV/ UM PARA-
%Ems CONQ%SIW DESES™ o |
A 1.5 ME DE AL= =

TITUDE!

O RAPAZ NAC PODE TERMINAR SUA FRASE.
CONTRA AS MONTANHAS E VAI CEIFANDO
ARVORES ATE SE CHOCAR CONTRA UM TRONCO

DE PORTENTOSA ARVORE ESPETACULARMENTE/ ’
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SOMENTE UM MILAGRE PODERIA
SALVAR O JOVEM PILOTO DE PROVAS.
FOI O QUE ACONTECEL-. 0 RAPAZ SAIl-
RA INCOLUNE MAS SUA CABECA
INCRIVELMENTE. O APARELHO, EN
COMPLETAMENTE ESTRA-
ORADIO PODERIA FUNCIONAR.

TANTC) FICAR
¢ALHADO.

DOIA
NO EN-

CoMO. DOt MINHA CABECA/!

QUE VOU DESFALECER ... MEUV

NAO...NAO POSSO ACREDITARQUE
AINDA ESTOUVINQO .« OH],.. ACHO

NAO VEJO MAIS NADA....
TUDO ESTA TAO ESCURO..-
ACHOQUE VOU MORRER..

PosSImMIVAMENTE HAVIA SOADO A HORA

FINAL DE ROBERTO STEPHENSON |
ELE, ARMANDO UM BOTE SENSACIONAL..

UM GIGANTESCO REPTIL SE DIRIGIV PARA

MEU DEUS ...

ESTAREI SONHAN-

08 Lon s Ay
DELO... s .-v"l

SERIA POSSIVEL 2
SONHO- -- E IMPOSSIVEL /...

4

TUDO ISTO NAO PASSA DE uM

— TR B
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DIGA-ME UMA COISA,

POR FAVOR ! NAO
ESTOU SONHANDO ?

SONHAN

CE.

- MOCO BRANCO
VIVO. MIM SALVAR MOCO
BRANCO DE COBRA GRAN-

MAS COMO ? ENTAD VOCE FALA
A MINHA LINGUA 7 MAS AFINAL DE
CONTAS QUFM E"VOCE 2

MIM RAIO DE SOL . MIM PERTEN-
CER TRIBU DEUS SOL. MIM FAZER

BEM TODOS HOMENS BRANCOS.UM
DELES ME SALVAR TEMPOS ATRAS.

ESTA MEDALHA ME DAR HOMEM
BRANCO AM|GO...

HOMEM BRANCO/VEJA !
OUTRAS COBRAS VIR VINGAR e

MORTE DE COBRA GRANDE.

O INDIO INSTINTIVAMENTE
PERCEBE A PRESENCA DOS
REDTEIS.)

vAMOS FULGIR DAQUI.
Al' VEM ELAS/

RoeeRTO E RAIO DE SOL FOGEM
DESABALADAMENTE_EM DIRECAO AS
MONTANHAS, MAS VEM-SE ENCURRA-
LADOS.

MIM COLOCAR PEDRA
E NAO DEIXAR DASSAR

LHE DEVO & 71DA
MAS B L ONDE
VAIMDE LAGORL 7

S

’-"'

MOCO BRAN-
CO FICAR
CALADOQ.

Que BOM!

A CLARIDADE /

| £ < 1AMOS LNPE’:’:"’
| NAO £ RAIO DE

| SOL ¢

| —

OLHE! uma CQIDRDE -
EXTRANHA'!.. AS CONS |Y
TRUCOES PARECEM AN
AZTEC... OH!.. ~

.




omnaa

S

TENTA DEFENDER-SE DO AT

AW E UMA TREMENDA L
DOJO'VEH éESBiT'IP O JOVEM

DO INDIO_ MAS OUTROS
mmm. ENTAQ. O CAN
PODE WTAR.RAIODE SOL S

FUMEGANTES E

(»75]
w&mmnm EIS O QUA-
DEPAROU A" FREN-

C&MSDNEIROS-

FORAM CONDUZIDOS ATE A

PRESENCA DUM SAC
HAS FEI
SOU POR UM

DOTE

S QUE
ENOE

CELA..PRISIONEI
PARDO REAL AMAN
TOU REAGIR MAS. ..

s
i \ v b - o~

¢ — PRISIONEIROS SERAO COLOCADOS
'ROB TEN-

CEIA DO LED-

- camalcaLmAal MOGO BRANCO

DEVE FICAR CALADO, - RECO-
MENDA-LME RAI0 DE SOL AD
SEU OUVIDO.

05 PRISIONEIROS FORAM CON
E‘U‘ZI %%M ESCOLTA DE ClhK.'O Guﬁé%%ﬂe‘%.
ORNATOS BIZARROS,AO FIM DO

M FOMPOSTDSNACEIA




RAIO DE SOL RECONHECE QUE

oEsu;gs RISIONEIROS QUE ALI
DE SUA TRIBRO.

— EXTRANMO COMO VIERAM PA-

RAR AQUI ! — MURMURA O INDIO.

E UM DELES,ABATIDO,EXPLICA

)

| HA MESES NOS SER CAPTU-

| RADOS POR FEITICEIRO NOBU.
— IMPERADOR AZTECAS . AQUI
OU SER PRISIONEIRO OU E SCRA-
VOS. FORA DISSO SO SER DE-
VORADO LEOPARDO REAL,

B Ul o

i

AR

NO OUTRO DIA,CINCO GUARDAS vOL-
TAM A CELA COM ORDEM DE LEVAR 05
DOIS JOVENS PARA OUTRA CELA.

ul

RAIO DE SOL E RPOB TENTAM LUTAR
COM OS GUARDAS MAS SAD ATIRADOS
VIOLENTAMENTE AO CHAO. A PORTA
SE FECHA DADPIDAMENTE E QUANDO OS
JOVENS OUVEM UM EXTRANHO RUIDO
NA OUTRA PAREDE VOLTAM-SE E...

|

L

m;{
I’

’I

:

my

UMA PORTINHOLA SE ABRE E UM
FAMINTO FEUNO A EM mner%%_
oS

JOVENS ABERTOS. AL|
[6) mem-awnm
AZTECAS DE NOBU»

O TERFVEL FELND DE

DIWEC A &0 JOVEM

PERADAMENTE . OB IDIO. NC
CI.F:;JAE A ENVOLVE FIRMEMENTE NC

O KEAL

"8 - =
Efoﬁ D10, NC ENTANTO ARTRANCA SUA

TE SENf:ﬂCIONAL Em
Y A SE DEFENDER DESES:

PESCOXC DO LEOPRAR-

]
J/‘-

ENTREMENTES umM aviAQ DE RE -
CONRECIMENTO 1 OCALIZA O APA-

RELHO DESTIRUIDO DE ROBERTO
* STEPHENSON. Emn 1AM NOSSO HE -
ROt PORR MORTO 2




ks

SIKI A0 05 DESTROCOS DO
AVIAO DE STEPHENSON.
AGORA RECONHECO  «..

O AVIAO VOA BAIXO E 05 PILOTOS
ABISMADOS CONSTATAM A TRISTE
SORTE DO BRAVO PILOTO DE PRO-
VAS. UMA DESAGRADAVEL SENSA -

DE MORTE E DESOLACAD:
EIS O QUE CAUSA O APARELHO DES-
TROCADO NO SOLO..-

A

EFATO: E ELE ERA

UM RAPAZ TAO BOM. A
H ESTAS HORAS DEVE ESTAR
8 COMPLETAMENTE CARBO-
A NIZADO. ..

E
U.VOCE NOT
ESTAVA E‘E@

1
! i

bt

4

D :

% 3
I
i

RAIO DE SoL/ralO DE sot!
MAS E’ INACREDITAVEL O QUE
ESTOU VENDO /

e
: e o
2 bt
-

| CARBONIZADO ?NAO/ 0 BRAVO PILOTO | agmsisnn,
DE PROVAS AINDA ESTA COM VIDA. O e .

BRAVO INDIO RAIO DE SOL TRAVA UMA

RIS) ROS AGORA MODTOS,
e WRERER ‘é‘é"é‘a TAALE%%AD#E S 5’538’%“%3%“ a :ogﬁnoggclomsn LEOPARDO
ﬁ ACABOU u(pmwnoin Il?oeuswro‘ FELING. REAL...

—_—

&%, (SOL 1R FAZER COM-
“N\PANHIA DO LEOPARDO...

N

PRISIONEIROS FUGINDO/
S1 CONSEGUIREM FUGIR
FEITICEIRO NOBU MATA
NOS. A ELES/

meeo DE RAIO DE

4}

|
~
%
« % [']
"
~

AH! PATIFES |
TOMEM POR CON-
TA DO SEU GA-
TINHO RECAL/!

SURGEM, ENTAO. NOVOS GUARDAS
ARMADOS DE GRANDES LANCAS: SAO A GUARDA DE ELITE DO

IMPERIO AZTECA .ERA IMPOSSIVEL ESCAPAR DOS TERRIVEIS
LANCEIROS DE NOBU...




Os DO'S FOGEM SOB UMA CHU-
VA DE FLECHAS. MAS NESSE INS
TANTE OUVE-SE O RONCAR DOS
MOTORES DE UM AVIAQ. ..

NAO HAVE I? TEMPO DE
OLHALR PADRA TDAZ )

“Fuial FUIA MDCO HRRImD

E QUE LA VEM UM AVIAQ
QUE NOS PODERA SALVAR/

ESSE AVIAO...

- SUBA! SUBA!-cR1iTA ROBERTO AO INDIQ. :
MAS O INDIO TITUBREIA.ELE SABE QUE NAQ HAVERA
TEMPO PARA QUE 05 DOIS SUBAM. AS FLECHAS AMEA-
CADORAS DOS SELVAGENS ERCGUEM-SE PAIRA MATAR O
JOVEM.EIRAIO DE SOL MAIS UMA VEZ SALVA A VIDA
DO MOCO BRANCO, DEMONSTRANDO SUA CORAGEM
INDOMITA. -.

L3 - - o

OLHE ! LA ESTA ROB!/
VEJA | VAQO MATA-LO. TEMOS
QUE SALVA-LO : VOU SOLTIAR

A ESCADA DE CORDAS/

=

S

-+« DEFENDENDO COM O CORPQ
AS FLECHAS QUE IAM MATAR O -
MOCO BRANCO- UM HERO! QUE TOMBA| -

=
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Por ZAE' JUNIO

UANDO Catiti, a lua nova, esbocava gk

curva da noite o contorno redoudo
sua bola sem luz, Araquém sentou-se
beira do rio para ouvir a cigarra cantar.
Aragquém erd triste como o murmurio
vento no c¢imo da palmeira. Era quieto ¢
o Kiriri, o silencio excitante da floresta, q
do a natureza sonha, hos minutos parados}
tarde. i
Até que uma tarde, quando a felicid
umidecia de mel os corac¢des floridos dos in
genas, Araquém percebeu duas estrelas mu
grandes brilhando num pedacinho de noite
tre a8 verdes folhas da mata.
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na pag.
32
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